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PIXIPRINT CAMERA



ENGLISH

PRODUCT 
DESCRIPTION
① Power button
② Capture/record/confirm button
③ Print switch button
④ Return button
⑤ Previous/zoom in
⑥ Next/zoom out
⑦ Screen
⑧ Working/charging indicator
⑨ Microphone
⑩ Fill light
⑪ Speaker
⑫ Selfie Mirror
⑬ Lens
⑭ Light button
⑮ Paper slot
⑯ USB port
⑰ Memory card slot
⑱ Reset slot
⑲ Strap mount
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TECHNICAL 
CHARACTERISTICS
Product name: Pixiprint
Product size: 84*85*61mm
Product weight: 166gr
Product material: ABS
Function: photo/video/print/game
Charging voltage: 5V/1A
Battery capacity: 1800mah
Usage time:
Recording time:
Charging time:
Paper size: 57*25mm
Maximum micro-SD size: 32gb

PACKAGING 
ACCESSORIES
- 1 Pixiprint camera
- 1 Strap
- 4 Paper rolls
- 1 USB cable
- 6 markers
- 1 micro-SD card (8gb)
- more than 100 stickers



INSERT THE MEMORY CARD
Insert the Micro SD memory card to record and store your videos and 
photos. Please insert the Micro SD memory card by following the steps 
below:

1. Insert the memory card. Ensure that the metal contacts are inserted first. 
Push the memory card down until you hear an audible click (the memory 
card can only be inserted in one way. Do not force the card in if it will not 
go in smoothly).

2. To remove the memory card, simply push in and the card will eject out.

INSTALLING THE PRINT PAPER

1. Open the paper slot in the direction of the arrow.
2. Install the printing Paper into the slot.
3. Close paper slot door.

NOTE :
- Please follow the correct direction for paper installation. If put it in wrong direction, it can 
not print with image.
- Make sure to place the paper in the middle of the card slot when closing the door, make 
sure the slot door is completely closed to prevent the paper from coming out during 
printing.
- When you tear the photo, tear the photo paper upwards, as in the picture 4.

1. 2. 3. 4.

POWER ON/OFF
Press and hold Power on and power off button.

NOTE : If the camera can not be powered on, please try to charge the camera for at least 30 
minutes and then power on. If the camera is frozen (due to incorrect operation), please use 
a sharp pin to stick into the reset hole to power the camera off, and then restart the camera.

MENU
Camera will enter menu when powered on.
Press ▲▼ to select modes, press ② button to enter the selected 
mode, and press ④ button to go back to the menu.



MUSIC MODE
- Press ③ to pop out the music list window, then press ▲▼ to choose songs and press ② to 
play the selected songs, press ② again to pause.
- Press ④ to exit the music mode.
- To add new musics, please insert the SD Card in to the camera to automatically build MP3 
folder and download music by MP3 format to MP3 folder.

VIDEO MODE
- Press ▲▼ to change filters.
- Pres ② to start/end taking video.
- Press ④ to go back to menu.
- Press and hold ⑭ for 3 seconds in the video mode interface, the flash will be on and then 
press and hold ⑭ for 3 seconds to turn off the flash.

NOTE : The fill light can only be turned on/of in Photo and Video Mode. When the camera fill 
light is turned on, do not aim it at the child's eyes to avoid injury.

PHOTO MODE
- Press ▲▼ to select from modes, photo frames, filter and special effects.
- Hold ▲ to zoom in, hold ▼ to zoom out.
- Press ③ to turn auto print mode on/off (icon will show on the right top of the screen).
- Press ② to take photo.
- Press ④ to go back to menu.
- Press ⑭ to turn on the photo flash function in the photo mode interface. Press ⑭ again to 
turn off the camera flash function.
- Press and hold ⑭ for 3 seconds in the photo mode interface, the flash will be on and then 
press and hold ⑭ for 3 seconds to turn off the flash.

TO PRINT A PHOTO :
- Method 1: Press ③ in Photo Mode to turn on the auto print mode. When taking photos, the 
camera will automatically print black and white photosand the color photos will be saved 
on the memory card.
- Method 2: Press ③ to turn print mode on when view photos in Playback Mode, then press  
② to print photo.

NOTE : 
- If the camera doesn't print, please check whether the paper is fixed in a wrong way.
- The fill light can only be turned on/of in Photo and Video Mode. When the camera fill light 
is turned on, do not aim it at the child's eyes to avoid injury.

GALLERY MODE
- Press ▲▼ to view videos and photos you took.
- Press ② to start or stop playing video.
- Hold ① to show delete Interface, press ▲▼ to choose to delete a single photo or delete all 
photos, then press ② to confirm.
- Turn print mode ON by pressing ③ when view photos, and press ② to print the photo.
- Video format is AVI and photo format is JPG.



CONNECT TO COMPUTER
- Please make sure the memory card is readable by the camera and connect camera(ON 
status) to PC by USB cable.
- Camera screen will show TF card icon, which indicates that the PC has detected the TF 
card and is automatically installing the camera drive.
- When you open the disk, you can see 3 file folders in it : VIDEO (videos you take will be 
stored in it), PHOTO (Photos you take will be stored in it), MP3: Copy songs (MP3 format).

SETTINGS
Press ▲▼ to select different configurations, press ② to enter the selected one and press ④ 
to go back to settings menu.

Language: select your preferred interface language.

Print Density: select black printing intensity, 3 or 4 is recommended.

Print Modes: select the printing style, Dot Print is recommended.

Date/Time: set the date and time of the Pixiprint.

Volume: set the volume level with ▲▼

Video Resolution: choose video quality

Camera Resolution: choose photo quality

SD Format: format the micro-SD card. Warning: this will erase the memory card.

Auto Power OFF: select the time after which the device will go into auto OFF

Screen Savers: select the time after which the device will go into standby mode

Cyclic Record: select cyclic record time

Screen frequency: choose screen frequency, 60hz is recommended

Default Setting: restore the initial configuration of all setting options.

Version: to find out the software version infos of the Pixiprint

GAMES MODE
- Choosing Games : select the game press the ▲▼ button to select, then press ② to enter the 
selected game.
- 5 games: Snake/Maze/Sokoban/Tetris/Pinball. Basic game commands : ① move leftward; 
② move rightward; ▲ move upward/rotate in Tetris; ▼ move downward.
- Press ④ to exit game and go back to menu.



MEASURE AND SECURITY
1. Recommend to use high quality class 10 micro SD card, max support 32GB with FAT 32 
format.

2. Please use 5V-1A adaptor to charge the camera (not included), lower or higher than these 
voltage can harm the battery and circuit.

3. Don't loosen the USB connection and plug out the micro SD card while downloading file 
from camera.

4. Do not recommend to use camera when it is in charging.

5. When the camera fill light is turned on, do not aim it at the child's eyes to avoid injury.

6. When the camera can not print, please check whether the paper installed correctly and 
whether the print mode is turned on.

7. Do not put the product near fire or strong magnetic field.

8. The packing contains important information. Retain for future reference.

9. This product is for indoor use only.

10. This product has built-in rechargeable lithium battery, please do not pollute the 
environment when disused and try to classify and recycle as much as possible.

11. CHOKING HAZARD Small parts, not for children under 3 years.

12. When the camera fill light is turned on, do not aim it at the child's eyes to avoid injury.

13. Regularly check the integrity of the toy. If there are any obvious damaged parts, please 
stop using it and keep it away from children. Do not let children play with disintegrated, 
damaged or deformed toys to avoid accidental swallowing, suffocation and other hazards.



FRANÇAIS

DESCRIPTION DU 
PRODUIT
① Bouton d'alimentation
② Bouton de capture / enregistrement / 
confirmation
③ Bouton d'impression
④ Bouton de retour
⑤ Précédent/zoom avant
⑥ Suivant/zoom arrière
⑦ Écran
⑧ Indicateur de fonctionnement/chargement
⑨ Microphone
⑩ Lumière flash
⑪ Haut-parleur
⑫ Miroir Selfie
⑬ Objectif
⑭ Bouton d'éclairage
⑮ Fente à papier
⑯ Port USB
⑰ Emplacement pour carte mémoire
⑱ Fente de réinitialisation
⑲ Support de sangle
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CARACTÉRISTIQUES 
TECHNIQUES
Nom du produit : Pixiprint
Taille du produit : 84*85*61mm
Poids du produit : 166gr
Matériau du produit : ABS
Fonction : photo/vidéo/impression/jeu
Tension de charge : 5V/1A
Capacité de la batterie : 1800mah
Durée d'utilisation :
Durée d'enregistrement :
Durée de chargement :
Taille du papier : 57*25mm
Taille maximale du micro-SD : 32gb

ACCESSOIRES 
D'EMBALLAGE
- 1 appareil photo Pixiprint
- 1 sangle
- 4 rouleaux de papier
- 1 câble USB
- 6 marqueurs
- 1 carte micro-SD (8gb)
- plus de 100 autocollants



INSÉRER LA CARTE MÉMOIRE
Insérez la carte mémoire Micro SD pour enregistrer et stocker vos vidéos et 
photos. Veuillez insérer la carte mémoire Micro SD en suivant les étapes 
ci-dessous :

1. Insérez la carte mémoire. Veillez à ce que les contacts métalliques soient 
insérés en premier. Poussez la carte mémoire vers le bas jusqu'à ce que 
vous entendiez un clic audible (la carte mémoire ne peut être insérée que 
dans un sens. Ne forcez pas la carte si elle ne s'insère pas en douceur).

2. Pour retirer la carte mémoire, il suffit de la pousser vers l'intérieur et elle 
s'éjecte.

INSTALLATION DU PAPIER D'IMPRESSION

1. Ouvrez la fente à papier dans le sens de la flèche.
2. Installer le papier d'impression dans la fente.
3. Fermer la porte de la fente à papier.

REMARQUE :
- Veuillez suivre le sens correct pour l'installation du papier. Si vous le placez dans le mauvais 
sens, l'image ne pourra pas être imprimée.
- Veillez à placer le papier au milieu du logement de la carte lorsque vous fermez la porte, 
assurez-vous que la porte du logement est complètement fermée pour éviter que le papier 
ne sorte pendant l'impression.
- Lorsque vous déchirez la photo, déchirez le papier photo vers le haut, comme sur l'image 4.

1. 2. 3. 4.

MARCHE/ARRÊT
Appuyez et maintenez enfoncé le bouton de mise en marche et d'arrêt.

NOTE : Si l'appareil ne peut pas être mis sous tension, essayez de le charger pendant au 
moins 30 minutes, puis mettez-le sous tension. Si l'appareil est gelé (en raison d'une 
mauvaise utilisation), utilisez une épingle pointue dans le trou de réinitialisation pour 
éteindre l'appareil, puis redémarrez l'appareil.

MENU
L'appareil photo entre dans le menu lorsqu'il est mis 
sous tension.
Appuyez sur ▲▼ pour sélectionner les modes, appuyez 
sur le bouton ② pour entrer dans le mode sélectionné, et 
appuyez sur le bouton ④ pour revenir au menu.



MODE MUSIQUE
- Appuyer sur ③ pour faire apparaître la fenêtre de la liste musicale, puis appuyer sur ▲▼ pour 
choisir des chansons et appuyer sur ② pour lire les chansons sélectionnées, appuyer à 
nouveau sur ② pour mettre en pause.
- Appuyez sur ④ pour quitter le mode musique.
- Pour ajouter de nouvelles musiques, veuillez insérer la carte SD dans l'appareil photo pour 
créer automatiquement un dossier MP3 et télécharger la musique au format MP3 dans le 
dossier MP3.

MODE VIDÉO
- Appuyez sur ▲▼ pour changer de filtre.
- Appuyez sur ② pour démarrer/terminer la prise de vidéo.
- Appuyer sur ④ pour revenir au menu.
- Appuyez et maintenez ⑭ pendant 3 secondes dans l'interface du mode vidéo, le flash 
s'allume, puis appuyez et maintenez ⑭ pendant 3 secondes pour éteindre le flash.

REMARQUE : La lumière flash ne peut être activée/désactivée qu'en mode photo et vidéo. 
Lorsque la lumière flash de l'appareil photo est activée, ne la dirigez pas vers les yeux de 
l'enfant afin d'éviter toute blessure.

MODE CAMERA
- Appuyez sur ▲▼ pour sélectionner parmi les modes, cadres photos, filtre et effets spéciaux.
- Maintenez la touche ▲ enfoncée pour effectuer un zoom avant, maintenez la touche ▼ 
enfoncée pour effectuer un zoom arrière.
- Appuyez sur ③ pour activer/désactiver le mode d'impression automatique (l'icône s'affiche 
en haut à droite de l'écran).
- Appuyez sur ② pour prendre une photo.
- Appuyez sur ④ pour revenir au menu.
- Appuyez sur ⑭ pour activer la fonction flash dans l'interface du mode photo. Appuyez à 
nouveau sur ⑭ pour désactiver la fonction flash de l'appareil photo.
- Appuyez sur ⑭ et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes dans l'interface du mode 
photo, le flash sera activé, puis appuyez sur ⑭ et maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes 
pour éteindre le flash.

POUR IMPRIMER UNE PHOTO :
- Méthode 1 : Appuyez sur ③ en mode photo pour activer le mode d'impression 
automatique. Lorsque vous prenez des photos, l'appareil photo imprime automatiquement 
les photos en noir et blanc et les photos en couleur sont enregistrées sur la carte mémoire.
- Méthode 2 : Appuyez sur ③ pour activer le mode d'impression lorsque vous visualisez des 
photos en mode lecture, puis appuyez sur ② pour imprimer la photo.
REMARQUE : 
- Si l'appareil photo n'imprime pas, vérifiez si le papier n'est pas mal mis.
- La lumière flash ne peut être activée/désactivée qu'en mode photo et vidéo. Lorsque la 
lumière flash de l'appareil photo est allumée, ne la dirigez pas vers les yeux de l'enfant pour 
éviter qu'il ne se blesse.

MODE GALERIE
- Appuyez sur ▲▼ pour visualiser les vidéos et les photos que vous avez prises.
- Appuyez sur ② pour démarrer ou arrêter la lecture d'une vidéo.
- Maintenir ① pour afficher l'interface de suppression, appuyer sur ▲▼ pour choisir de 
supprimer une seule photo ou de supprimer toutes les photos, puis appuyer sur ② pour 
confirmer.
- Activez le mode d'impression en appuyant sur ③ lors de la visualisation des photos, et 
appuyez sur ② pour imprimer la photo.
- Le format vidéo est AVI et le format photo est JPG.



SE CONNECTER À L'ORDINATEUR
- Assurez-vous que la carte mémoire est lisible par l'appareil photo et connectez l'appareil 
photo (état allumé) à l'ordinateur par le câble USB.
- L'écran de l'appareil photo affichera l'icône de la carte TF, ce qui indique que le PC a 
détecté la carte TF et installe automatiquement le disque de l'appareil photo.
- Lorsque vous ouvrez le disque, vous pouvez voir 3 dossiers : VIDEO (les vidéos que vous 
prenez seront stockées dans ce dossier), PHOTO (les photos que vous prenez seront 
stockées dans ce dossier), MP3 : Copier des chansons (format MP3).

RÉGLAGES
Appuyez sur ▲▼ pour sélectionner différentes configurations, appuyez sur ② pour entrer 
dans celle sélectionnée et appuyez sur ④ pour revenir au menu des réglages.

Langues : sélectionnez votre langue d'interface préférée.

Densité d'impression : sélectionnez l'intensité d'impression, 3 ou 4 est 
recommandé.

Modes d'impression : sélectionnez le style d'impression, l'impression par points est 
recommandée.

Date/Heure : définir la date et l'heure du Pixiprint.

Volume : régler le niveau de volume avec ▲▼.

Résolution vidéo : choisir la qualité vidéo.

Résolution de l'appareil photo : choisir la qualité de la photo.

Formater SD : formatez la carte micro-SD. Attention : cette opération efface la carte 
mémoire.

Arrêt automatique : sélectionner le temps après lequel l'appareil passera en arrêt 
automatique.

Économiseurs d'écran : sélectionnez la durée après laquelle l'appareil passera en 
mode veille.

Enregistrement cyclique : sélectionner la durée de l'enregistrement cyclique.

Fréquence écran: choisir la fréquence de l'écran, 60hz est recommandé

Réglage par défaut : rétablit la configuration initiale de toutes les options de 
réglage.

Version : pour connaître la version du logiciel de l'appareil Pixiprint

MODE JEUX
- Choix des jeux : sélectionnez le jeu appuyez sur le bouton ▲▼ pour sélectionner, puis 
appuyez sur ② pour entrer dans le jeu sélectionné.
- 5 jeux : Snake/Maze/Sokoban/Tetris/Pinball. Commandes de base du jeu : ① se déplacer 
vers la gauche ; ② se déplacer vers la droite ; ▲ se déplacer vers le haut/rotation dans Tetris 
; ▼ se déplacer vers le bas.
- Appuyez sur ④ pour quitter le jeu et revenir au menu.



MESURE ET SÉCURITÉ
1. Il est recommandé d'utiliser une carte micro SD de classe 10 de haute qualité, supportant 
au maximum 32 Go au format FAT 32.

2. Veuillez utiliser un adaptateur 5V-1A pour charger l'appareil photo (non inclus), une 
tension inférieure ou supérieure à ces valeurs peut endommager la batterie et le circuit.

3. Ne desserrez pas la connexion USB et ne débranchez pas la carte micro SD lorsque vous 
téléchargez des fichiers à partir de l'appareil photo.

4. Il est déconseillé d'utiliser l'appareil photo lorsqu'il est en cours de chargement.

5. Lorsque la lumière flash de l'appareil est allumée, ne la dirigez pas vers les yeux de 
l'enfant afin d'éviter toute blessure.

6. Si l'appareil photo ne peut pas imprimer, veuillez vérifier si le papier est correctement 
installé et si le mode d'impression est activé.

7. Ne placez pas le produit à proximité d'un feu ou d'un champ magnétique puissant.

8. L'emballage contient des informations importantes. Conservez-les pour pouvoir vous y 
référer ultérieurement.

9. Ce produit ne doit être utilisé qu'à l'intérieur.

10. Ce produit est équipé d'une batterie au lithium rechargeable, veuillez ne pas polluer 
l'environnement lorsqu'il est hors d'usage et essayez de le classer et de le recycler autant 
que possible.

11. DANGER D'ÉTOUFFEMENT - Petites pièces, interdites aux enfants de moins de 3 ans.

12. Lorsque la lumière flash de l'appareil photo est allumée, ne la dirigez pas vers les yeux de 
l'enfant afin d'éviter toute blessure.

13. Vérifier régulièrement l'intégrité du jouet. S'il y a des parties endommagées évidentes, 
cessez de l'utiliser et tenez-le hors de portée des enfants. Ne laissez pas les enfants jouer 
avec des jouets désintégrés, endommagés ou déformés afin d'éviter les risques d'ingestion 
accidentelle, de suffocation et autres.



ESPANOL

DESCRIPCIÓN DEL 
PRODUCTO
① Botón de encendido
② Botón de captura/grabación/confirmación
③ Botón de cambio de impresión
④ Botón de retorno
⑤ Anterior/zoom in
⑥ Siguiente/zoom out
⑦ Pantalla
⑧ Indicador de funcionamiento/carga
⑨ Micrófono
⑩ Luz de relleno
⑪ Altavoz
⑫ Espejo selfie
⑬ Objetivo
⑭ Botón de luz
⑮ Ranura para papel
⑯ Puerto USB
⑰ Ranura para tarjeta de memoria
⑱ Ranura de reinicio
⑲ Soporte para correa
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CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS
Nombre del producto: Pixiprint
Tamaño del producto: 84*85*61mm
Peso del producto: 166gr
Material del producto: ABS
Función: foto/video/impresión/juego
Voltaje de carga: 5V/1A
Capacidad de la batería: 1800mah
Tiempo de uso:
Tiempo de grabación:
Tiempo de carga:
Tamaño del papel: 57*25mm
Tamaño máximo de micro-SD: 32gb

ACCESORIOS DE 
ENVASADO
- 1 cámara Pixiprint
- 1 Correa
- 4 rollos de papel
- 1 cable USB
- 6 marcadores
- 1 tarjeta micro-SD (8gb)
- más de 100 pegatinas



INSERTE LA TARJETA DE MEMORIA
Inserte la tarjeta de memoria Micro SD para grabar y almacenar sus 
vídeos y fotos. Por favor, inserte la tarjeta de memoria Micro SD siguiendo 
los siguientes pasos:

1. 1. Inserte la tarjeta de memoria. Asegúrese de insertar primero los 
contactos metálicos. Empuje la tarjeta de memoria hacia abajo hasta que 
oiga un clic (la tarjeta de memoria sólo se puede insertar de una manera. 
No fuerce la tarjeta si no entra suavemente).

2. 2. Para extraer la tarjeta de memoria, simplemente empuje hacia 
dentro y la tarjeta saldrá expulsada.

INSTALACIÓN DEL PAPEL DE IMPRESIÓN

1. Abra la ranura del papel en la dirección de la flecha.
2. Instale el Papel de impresión en la ranura.
3. 3. Cierre la puerta de la ranura del papel.

NOTA :
- Por favor, siga la dirección correcta para la instalación del papel. Si lo coloca en la 
dirección incorrecta, no podrá imprimir con imagen.
- Asegúrese de colocar el papel en el centro de la ranura de la tarjeta cuando cierre la 
puerta, asegúrese de que la puerta de la ranura está completamente cerrada para evitar 
que el papel salga durante la impresión.
- Cuando rasgue la foto, rasgue el papel fotográfico hacia arriba, como en la imagen 4.

1. 2. 3. 4.

ENCENDIDO/APAGADO
Mantenga pulsados los botones de encendido y apagado.

NOTA: Si la cámara no puede encenderse, intente cargarla durante al menos 30 minutos 
y, a continuación, enciéndala. Si la cámara se congela (debido a un funcionamiento 
incorrecto), utilice un alfiler afilado para introducirlo en el orificio de reinicio para apagar la 
cámara y, a continuación, reiníciela.

MENÚ
La cámara entrará en el menú cuando se encienda.
Pulse ▲▼ para seleccionar los modos, pulse el botón ② 
para entrar en el modo seleccionado y pulse el botón ④ 
para volver al menú.



MUSIC MODE
- Pulse ③ para abrir la ventana de la lista de música, luego pulse ▲▼ para elegir canciones y 
pulse ② para reproducir las canciones seleccionadas, pulse ② de nuevo para pausar.
- Pulse ④ para salir del modo música.
- Para añadir música nueva, inserte la tarjeta SD en la cámara para crear automáticamente 
una carpeta MP3 y descargar música en formato MP3 a la carpeta MP3.

MODO VIDEO
- Pulse ▲▼ para cambiar los filtros.
- Presione ② para iniciar/finalizar la toma de vídeo.
- Presione ④ para volver al menú.
- Mantenga pulsado ⑭ durante 3 segundos en la interfaz del modo de vídeo, el flash se 
encenderá y, a continuación, mantenga pulsado ⑭ durante 3 segundos para apagar el flash.

NOTA : La luz de relleno sólo puede encenderse/apagarse en los modos Foto y Vídeo. 
Cuando la luz de relleno de la cámara esté encendida, no la apunte a los ojos del niño para 
evitar lesiones.

MODO FOTO
- Pulse ▲▼ para seleccionar entre los modos de foto, marco de foto, efecto de filtro y efecto 
especial.
- Mantenga pulsado ▲ para acercar el zoom, mantenga pulsado ▼ para alejar el zoom.
- Pulse ③ para activar/desactivar el modo de impresión automática (el icono se mostrará en 
la parte superior derecha de la pantalla).
- Pulse ② para hacer la foto.
- Pulse ④ para volver al menú.
- Pulse ⑭ para activar la función de flash fotográfico en la interfaz del modo foto. Pulse ⑭ de 
nuevo para desactivar la función de flash de la cámara.
- Mantenga pulsado ⑭ durante 3 segundos en la interfaz del modo foto, el flash se 
encenderá y, a continuación, mantenga pulsado ⑭ durante 3 segundos para apagar el flash.

PARA IMPRIMIR UNA FOTO :
- Método 1: Pulse ③ en el modo Foto para activar el modo de impresión automática. Al 
tomar fotos, la cámara imprimirá automáticamente fotos en blanco y negroy las fotos en 
color se guardarán en la tarjeta de memoria.
- Método 2: Pulse ③ para activar el modo de impresión cuando vea fotos en el Modo 
Reproducción y, a continuación, pulse para ② imprimir foto.

NOTA : 
- Si la cámara no imprime, compruebe si el papel está mal fijado.
- La luz de relleno sólo puede encenderse/apagarse en los modos Foto y Vídeo. Cuando la 
luz de relleno de la cámara esté encendida, no la apunte a los ojos del niño para evitar 
lesiones.

MODO DE REPRODUCCIÓN
- Pulse ▲▼ para ver los vídeos y las fotos que ha tomado.
- Pulse ② para iniciar o detener la reproducción del vídeo.
- Mantenga pulsado ① para mostrar Borrar interfaz, pulse ▲▼ para elegir borrar una sola foto 
o borrar todas las fotos y, a continuación, pulse ② para confirmar.
- Active el modo de impresión pulsando ③ para ver las fotos y pulse ② para imprimirlas.
- El formato de vídeo es AVI y el de foto JPG.



CONECTAR AL ORDENADOR
- Asegúrese de que la cámara puede leer la tarjeta de memoria y conecte la cámara (en 
estado ON) al PC mediante el cable USB.
- La pantalla de la cámara mostrará el icono de la tarjeta TF, que indica que el PC ha 
detectado la tarjeta TF y está instalando automáticamente el disco de la cámara.
- Cuando abra el disco, podrá ver 3 carpetas de archivos en él: VIDEO (los vídeos que tome 
se almacenarán en él), PHOTO (las fotos que tome se almacenarán en él), MP3: copia 
canciones (formato MP3).

AJUSTES
Pulse ▲▼ para seleccionar diferentes configuraciones, pulse ② para entrar en la 
seleccionada y pulse ④ para volver al menú de ajustes.

Idioma: seleccione el idioma de interfaz que prefiera.

Densidad de impresión: seleccione la intensidad de impresión en negro, se 
recomienda 3 ó 4.

Modos de impresión: seleccione el estilo de impresión, se recomienda la impresión 
por puntos.

Fecha/Hora: ajuste la fecha y la hora de la Pixiprint.

Volumen: ajuste el nivel de volumen con ▲▼.

Resolución de vídeo: elija la calidad de vídeo

Resolución de cámara: elija la calidad de foto.

Formato: formatea la tarjeta micro-SD. Advertencia: esto borrará la tarjeta de 
memoria.

Apagado automático: seleccione el tiempo tras el cual el dispositivo entrará en 
apagado automático

Salvapantallas: seleccione el tiempo tras el cual el dispositivo entrará en modo de 
espera

Grabación cíclica: seleccione el tiempo de grabación cíclica

Frecuencia: seleccione la frecuencia de pantalla, se recomienda 60hz

Configuración por defecto: restaura la configuración inicial de todas las opciones 
de ajuste.

Versión: para conocer la versión de software de Pixiprint.

MODO JUEGO
- Elegir juegos : seleccione el juego pulse el botón ▲▼ para seleccionar y, a continuación, 
pulse ② para entrar en el juego seleccionado.
- 5 juegos: Snake/Maze/Sokoban/Tetris/Pinball. Comandos básicos del juego : ① mover 
hacia la izquierda; ② mover hacia la derecha; ▲ mover hacia arriba/rotar en Tetris; ▼ mover 
hacia abajo.
- Pulsa ④ para salir del juego y volver al menú.



MEDIDA Y SEGURIDAD
1. Recomendamos utilizar tarjetas micro SD de alta calidad clase 10, soporte máximo 32GB 
con formato FAT 32.

2. Por favor, utilice 5V-1A adaptador para cargar la cámara (no incluido), menor o mayor que 
estos voltaje puede dañar la batería y el circuito.

3. No afloje la conexión USB y enchufe la tarjeta micro SD mientras descarga archivos de la 
cámara.

4. No se recomienda utilizar la cámara cuando está en carga.

5. Cuando la luz de relleno de la cámara esté encendida, no la apunte a los ojos del niño 
para evitar lesiones.

6. Cuando la cámara no pueda imprimir, compruebe si el papel está instalado 
correctamente y si el modo de impresión está activado.

7. No coloque el producto cerca del fuego o de un campo magnético fuerte.

8. El embalaje contiene información importante. Consérvela para futuras consultas.

9. Este producto es sólo para uso en interiores.

10. Este producto lleva incorporada una batería recargable de litio, por favor, no contamine 
el medio ambiente cuando esté en desuso e intente clasificarla y reciclarla en la medida de 
lo posible.

11. PELIGRO DE CHOQUE Piezas pequeñas, no apto para niños menores de 3 años.

12. Cuando la luz de relleno de la cámara esté encendida, no la apunte a los ojos del niño 
para evitar lesiones.

13. Compruebe regularmente la integridad del juguete. Si hay partes dañadas evidentes, 
deje de utilizarlo y manténgalo fuera del alcance de los niños. No deje que los niños 
jueguen con juguetes desintegrados, dañados o deformados para evitar la ingestión 
accidental, la asfixia y otros peligros.



ITALIAN

DESCRIZIONE DEL 
PRODOTTO
① Pulsante di accensione
② Pulsante di cattura/registrazione/conferma
③ Pulsante di stampa
④ Pulsante di ritorno
⑤ Precedente/zoom avanti
⑥ Successivo/zoom out
⑦ Schermo
⑧ Indicatore di lavoro/ricarica
⑨ Microfono
⑩ Luce di riempimento
⑪ Altoparlante
⑫ Specchio per selfie
⑬ Obiettivo
⑭ Pulsante luce
⑮ Slot per carta
⑯ Porta USB
⑰ Slot per schede di memoria
⑱ Slot per il reset
⑲ Supporto per cinturino
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CARATTERISTICHE 
TECNICHE
Nome prodotto: Pixiprint
Dimensioni del prodotto: 84*85*61mm
Peso del prodotto: 166gr
Materiale del prodotto: ABS
Funzione: foto/video/stampa/gioco
Tensione di carica: 5V/1A
Capacità della batteria: 1800mah
Tempo di utilizzo:
Tempo di registrazione:
Tempo di ricarica:
Formato carta: 57*25mm
Dimensione massima micro-SD: 32gb

ACCESSORI PER 
L'IMBALLAGGIO
- 1 fotocamera Pixiprint
- 1 cinghia
- 4 rotoli di carta
- 1 cavo USB
- 6 pennarelli
- 1 scheda micro-SD (8gb)
- più di 100 adesivi



INSERIRE LA SCHEDA DI MEMORIA
Inserire la scheda di memoria Micro SD per registrare e memorizzare video 
e foto. Inserire la scheda di memoria Micro SD seguendo la procedura 
seguente:

1. Inserire la scheda di memoria. Assicurarsi che i contatti metallici siano 
inseriti per primi. Spingere la scheda di memoria verso il basso fino a 
sentire un clic (la scheda di memoria può essere inserita solo in un modo. 
Non forzare la scheda se non entra senza problemi).

2. Per rimuovere la scheda di memoria, è sufficiente spingerla verso 
l'interno e la scheda verrà espulsa.

INSTALLAZIONE DELLA CARTA DI STAMPA

1. Aprire la fessura della carta in direzione della freccia.
2. Installare la carta da stampa nella fessura.
3. Chiudere lo sportello dell'alloggiamento carta.

NOTA :
- Seguire la direzione corretta per l'installazione della carta. Se la carta viene messa nella 
direzione sbagliata, non è possibile stampare con l'immagine.
- Assicurarsi di posizionare la carta al centro dell'alloggiamento della carta quando si chiude 
lo sportello; assicurarsi che lo sportello dell'alloggiamento sia completamente chiuso per 
evitare che la carta esca durante la stampa.
- Quando si strappa la foto, strappare la carta fotografica verso l'alto, come indicato nella 
figura 4.

1. 2. 3. 4.

ACCENSIONE/SPEGNIMENTO
Tenere premuto il pulsante di accensione e spegnimento.

NOTA: se non è possibile accendere la fotocamera, provare a caricarla per almeno 30 minuti 
e poi accenderla. Se la fotocamera è bloccata (a causa di un funzionamento errato), 
utilizzare uno spillo appuntito da inserire nel foro di ripristino per spegnere la fotocamera, 
quindi riavviarla.

MENU
La fotocamera accede al menu all'accensione.
Premere ▲▼ per selezionare le modalità, premere il pulsante ② 
per accedere alla modalità selezionata e premere il pulsante 
④ per tornare al menu.



MODO MUSICA
- Premere ③ per aprire la finestra dell'elenco musicale, quindi premere ▲▼ per scegliere i 
brani e premere ② per riprodurre i brani selezionati, premere nuovamente ② per mettere in 
pausa.
- Premere ④ per uscire dalla modalità musica.
- Per aggiungere nuovi brani musicali, inserire la scheda SD nella fotocamera per creare 
automaticamente una cartella MP3 e scaricare la musica in formato MP3 nella cartella MP3.

MODALITÀ VIDEO
- Premere ▲▼ per cambiare i filtri.
- Premere ② per avviare/terminare la ripresa video.
- Premere ④ per tornare al menu.
- Tenere premuto ⑭ per 3 secondi nell'interfaccia della modalità video, il flash si accenderà, 
quindi tenere premuto ⑭ per 3 secondi per spegnere il flash.

NOTA: la luce di riempimento può essere accesa/spenta solo in modalità Foto e Video. 
Quando la luce di riempimento della fotocamera è accesa, non puntarla verso gli occhi del 
bambino per evitare lesioni.

MODO FOTO
- Premere ▲▼ per selezionare le modalità, le cornici, i filtri e gli effetti speciali.
- Tenere premuto ▲ per ingrandire, tenere premuto ▼ per ridurre.
- Premere ③ per attivare/disattivare la modalità di stampa automatica (l'icona viene 
visualizzata nella parte superiore destra dello schermo).
- Premere ② per scattare la foto.
- Premere ④ per tornare al menu.
- Premere ⑭ per attivare la funzione flash fotografico nell'interfaccia della modalità foto. 
Premere nuovamente ⑭ per disattivare la funzione flash della fotocamera.
- Tenere premuto ⑭ per 3 secondi nell'interfaccia della modalità foto, il flash si accenderà, 
quindi tenere premuto ⑭ per 3 secondi per spegnere il flash.

PER STAMPARE UNA FOTO :
- Metodo 1: premere ③ in modalità foto per attivare la modalità di stampa automatica. 
Quando si scattano foto, la fotocamera stamperà automaticamente foto in bianco e nero e 
le foto a colori saranno salvate sulla scheda di memoria.
- Metodo 2: premere ③ per attivare la modalità di stampa quando si visualizzano le foto in 
modalità Riproduzione, quindi premere per stampare la foto.

NOTA : 
- Se la fotocamera non stampa, controllare se la carta è fissata in modo errato.
- La luce di riempimento può essere accesa/spenta solo in modalità Foto e Video. Quando la 
luce di riempimento della fotocamera è accesa, non puntarla sugli occhi del bambino per 
evitare lesioni.

MODO DI RIPRODUZIONE
- Premere ▲▼ per visualizzare i video e le foto scattate.
- Premere ② per avviare o interrompere la riproduzione del video.
- Tenere premuto ① per visualizzare l'interfaccia di eliminazione, premere ▲▼ per scegliere 
se eliminare una singola foto o tutte le foto, quindi premere ② per confermare.
- Attivare la modalità di stampa premendo ③ durante la visualizzazione delle foto e premere 
② per stampare la foto.
- Il formato video è AVI e il formato foto è JPG.



COLLEGARE AL COMPUTER
- Assicurarsi che la scheda di memoria sia leggibile dalla fotocamera e collegare la 
fotocamera (stato ON) al PC tramite cavo USB.
- Sullo schermo della fotocamera apparirà l'icona della scheda TF, a indicare che il PC ha 
rilevato la scheda TF e sta installando automaticamente il disco della fotocamera.
- Quando si apre il disco, si possono vedere 3 cartelle di file: VIDEO (in cui vengono 
memorizzati i video ripresi), FOTO (in cui vengono memorizzate le foto scattate), MP3: copia 
di brani (formato MP3).

IMPOSTAZIONI
Premere ▲▼ per selezionare le diverse configurazioni, premere ② per inserire quella 
selezionata e premere ④ per tornare al menu delle impostazioni.

Lingua: selezionare la lingua dell'interfaccia preferita.

Densità di stampa: selezionare l'intensità di stampa del nero; si consiglia di scegliere 
tra 3 e 4.

Modalità di stampa: selezionare lo stile di stampa, si consiglia la stampa a punti.

Data/Ora: impostare la data e l'ora di Pixiprint.

Volume: impostare il livello del volume con ▲▼.

Risoluzione video: scegliere la qualità video

Risoluzione fotocamera: scegliere la qualità delle foto

Formatta: formatta la scheda micro-SD. Attenzione: questa operazione cancella la 
scheda di memoria.

Spegnimento automatico: selezionare il tempo dopo il quale il dispositivo si 
spegnerà automaticamente.

Salvaschermo: selezionare l'intervallo di tempo dopo il quale il dispositivo passerà in 
modalità standby.

Registrazione ciclica: selezionare il tempo di registrazione ciclica

Frequenza: scegliere la frequenza dello schermo, si consiglia 60 Hz.

Impostazione predefinita: ripristina la configurazione iniziale di tutte le opzioni di 
impostazione.

Versione: per conoscere le informazioni sulla versione del software di Pixiprint.

MODALITÀ GIOCO
- Scelta dei giochi: selezionare il gioco premendo il pulsante ▲▼, quindi premere ② per 
accedere al gioco selezionato.
- 5 giochi: Snake/Maze/Sokoban/Tetris/Pinball. Comandi di base del gioco: ① spostarsi verso 
sinistra; ② spostarsi verso destra; ▲ spostarsi verso l'alto/rotazione in Tetris; ▼ spostarsi verso 
il basso.
- Premere ④ per uscire dal gioco e tornare al menu.



MISURA E SICUREZZA
1. Si consiglia di utilizzare una scheda micro SD di classe 10 di alta qualità, che supporti al 
massimo 32 GB con formato FAT 32.

2. Utilizzare un adattatore da 5V-1A per caricare la fotocamera (non incluso); una tensione 
inferiore o superiore a quella indicata può danneggiare la batteria e il circuito.

3. Non allentare la connessione USB e non estrarre la scheda micro SD durante il download 
dei file dalla fotocamera.

4. Si sconsiglia di utilizzare la fotocamera quando è in carica.

5. Quando la luce di riempimento della telecamera è accesa, non puntarla sugli occhi del 
bambino per evitare lesioni.

6. Se la fotocamera non riesce a stampare, verificare che la carta sia installata correttamente 
e che la modalità di stampa sia attivata.

7. Non mettere il prodotto vicino a fiamme o a forti campi magnetici.

8. L'imballaggio contiene informazioni importanti. Conservare per riferimenti futuri.

9. Questo prodotto è destinato esclusivamente all'uso interno.

10. Questo prodotto è dotato di una batteria al litio ricaricabile incorporata; si prega di non 
inquinare l'ambiente quando viene dismesso e di cercare di classificarlo e riciclarlo il più 
possibile.

11. PERICOLO DI SOFFOCAMENTO Piccole parti, non adatto a bambini di età inferiore a 3 
anni.

12. Quando la luce di riempimento della fotocamera è accesa, non puntarla verso gli occhi 
del bambino per evitare lesioni.

13. Controllare regolarmente l'integrità del giocattolo. Se ci sono parti evidentemente 
danneggiate, smettere di usarlo e tenerlo lontano dai bambini. Non lasciare che i bambini 
giochino con giocattoli disintegrati, danneggiati o deformati per evitare ingestione 
accidentale, soffocamento e altri rischi.



DEUTSCHE

PRODUKTBEZEICHNUNG
① Einschalttaste
② Aufnahme-/Aufnahme-/Bestätigungstaste
③ Druckschalter-Taste
④ Zurück-Taste
⑤ Zurück/Zoomen
⑥ Weiter/Zoom raus
⑦ Bildschirm
⑧ Arbeits-/Ladeindikator
⑨ Mikrofon
⑩ Aufhelllicht
⑪ Lautsprecher
⑫ Selfie-Spiegel
⑬ Objektiv
⑭ Licht-Taste
⑮ Papierschlitz
⑯ USB-Anschluss
⑰ Speicherkartensteckplatz
⑱ Reset-Schlitz
⑲ Riemenhalterung
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TECHNISCHE 
MERKMALE
Produktname: Pixiprint
Produktgröße: 84*85*61mm
Produktgewicht: 166gr
Material des Produkts: ABS
Funktion: Foto/Video/Druck/Spiel
Ladespannung: 5V/1A
Batteriekapazität: 1800mAh
Benutzungszeit:
Aufnahmezeit:
Aufladezeit:
Papiergröße: 57*25mm
Maximale Micro-SD-Größe: 32gb

VERPACKUNGSZUBEHÖR
- 1 Pixiprint-Kamera
- 1 Umhängeband
- 4 Papierrollen
- 1 USB-Kabel
- 6 Marker
- 1 micro-SD-Karte (8gb)
- mehr als 100 Aufkleber



SETZEN SIE DIE SPEICHERKARTE EIN
Setzen Sie die Micro-SD-Speicherkarte ein, um Ihre Videos und Fotos 
aufzunehmen und zu speichern. Bitte setzen Sie die Micro-SD-Speicherka-
rte wie folgt ein:

1. Setzen Sie die Speicherkarte ein. Achten Sie darauf, dass die 
Metallkontakte zuerst eingesetzt werden. Drücken Sie die Speicherkarte 
nach unten, bis Sie ein hörbares Klicken hören (die Speicherkarte kann nur 
in einer Richtung eingesetzt werden. Schieben Sie die Karte nicht mit 
Gewalt ein, wenn sie sich nicht leichtgängig einschieben lässt).

2. Um die Speicherkarte zu entfernen, drücken Sie sie einfach ein und die 
Karte wird ausgeworfen.

EINLEGEN DES DRUCKPAPIERS

1. Öffnen Sie den Papierschacht in Pfeilrichtung.
2. Legen Sie das Druckpapier in den Schlitz ein.
3. Schließen Sie die Klappe des Papierschachts.

HINWEIS :
- Achten Sie beim Einlegen des Papiers auf die richtige Richtung. Wenn Sie es falsch herum 
einlegen, kann kein Bild gedruckt werden.
- Achten Sie darauf, dass das Papier in der Mitte des Kartenschlitzes eingelegt wird, wenn Sie 
die Klappe schließen, damit das Papier während des Drucks nicht herauskommt.
- Wenn Sie das Foto abreißen, reißen Sie das Fotopapier nach oben, wie in Abbildung 4 
dargestellt.

1. 2. 3. 4.

POWER ON/OFF
Drücken und halten Sie die Ein- und Ausschalttaste.

HINWEIS: Wenn sich die Kamera nicht einschalten lässt, versuchen Sie bitte, die Kamera 
mindestens 30 Minuten lang zu laden und dann einzuschalten. Wenn die Kamera 
eingefroren ist (aufgrund von Fehlbedienung), verwenden Sie bitte einen spitzen Stift, den 
Sie in das Reset-Loch stecken, um die Kamera auszuschalten, und starten Sie die Kamera 
dann neu.

MENU
Beim Einschalten der Kamera wird das Menü aufgerufen.
Drücken Sie ▲▼, um die Modi auszuwählen, drücken Sie die 
Taste ②, um den ausgewählten Modus aufzurufen, und 
drücken Sie die Taste ④, um zum Menü zurückzukehren.



MUSIK-MODUS
- Drücken Sie ③, um das Musiklisten-Fenster zu öffnen, dann drücken Sie ▲▼, um Lieder 
auszuwählen und drücken Sie ②, um die ausgewählten Lieder abzuspielen, drücken Sie 
erneut ②, um zu pausieren.
- Drücken Sie ④, um den Musikmodus zu verlassen.
- Um neue Musik hinzuzufügen, legen Sie bitte die SD-Karte in die Kamera ein, um 
automatisch einen MP3-Ordner zu erstellen und Musik im MP3-Format in den MP3-Ordner 
herunterzuladen.

VIDEO-MODUS
- Drücken Sie ▲▼, um die Filter zu wechseln.
- Drücken Sie ②, um die Videoaufnahme zu starten/beenden.
- Drücken Sie ④, um zum Menü zurückzukehren.
- Halten Sie im Videomodus ⑭ 3 Sekunden lang gedrückt, um den Blitz einzuschalten, und 
halten Sie dann ⑭ 3 Sekunden lang gedrückt, um den Blitz auszuschalten.

HINWEIS: Das Aufhelllicht kann nur im Foto- und Videomodus ein-/ausgeschaltet werden. 
Wenn das Aufhelllicht der Kamera eingeschaltet ist, richten Sie es nicht auf die Augen des 
Kindes, um Verletzungen zu vermeiden.

FOTOMODUS
- Drücken Sie ▲▼, um aus Modi, Fotorahmen, Filtern und Spezialeffekten auszuwählen.
- Halten Sie ▲ zum Vergrößern, ▼ zum Verkleinern gedrückt.
- Drücken Sie ③, um den automatischen Druckmodus ein- oder auszuschalten (das Symbol 
wird oben rechts auf dem Bildschirm angezeigt).
- Drücken Sie ②, um ein Foto aufzunehmen.
- Drücken Sie ④, um zurück zum Menü zu gelangen.
- Drücken Sie ⑭, um die Fotoblitzfunktion in der Fotomodus-Schnittstelle zu aktivieren. 
Drücken Sie erneut ⑭, um die Blitzfunktion der Kamera auszuschalten.
- Halten Sie ⑭ im Fotomodus 3 Sekunden lang gedrückt, um den Blitz einzuschalten, und 
halten Sie dann ⑭ 3 Sekunden lang gedrückt, um den Blitz auszuschalten.

UM EIN FOTO ZU DRUCKEN:
- Methode 1: Drücken Sie ③ im Fotomodus, um den automatischen Druckmodus zu 
aktivieren. Bei der Aufnahme von Fotos druckt die Kamera automatisch Schwarz-Weiß-Fo-
tos und die Farbfotos werden auf der Speicherkarte gespeichert.
- Methode 2: Drücken Sie ③, um den Druckmodus zu aktivieren, wenn Sie Fotos im 
Wiedergabemodus betrachten, und drücken Sie dann ②, um das Foto zu drucken.

HINWEIS : 
- Wenn die Kamera nicht druckt, prüfen Sie bitte, ob das Papier falsch eingelegt ist.
- Das Aufhelllicht kann nur im Foto- und Videomodus ein-/ausgeschaltet werden. Wenn das 
Aufhelllicht der Kamera eingeschaltet ist, richten Sie es nicht auf die Augen des Kindes, um 
Verletzungen zu vermeiden.

WIEDERGABE-MODUS
- Drücken Sie ▲▼, um aufgenommene Videos und Fotos anzusehen.
- Drücken Sie ②, um die Videowiedergabe zu starten oder zu stoppen.
- Halten Sie ① gedrückt, um die Löschschnittstelle anzuzeigen, drücken Sie ▲▼, um ein 
einzelnes Foto oder alle Fotos zu löschen, und drücken Sie dann ② zur Bestätigung.
- Schalten Sie den Druckmodus ein, indem Sie ③ drücken, wenn Sie Fotos ansehen, und 
drücken Sie ②, um das Foto zu drucken.
- Das Videoformat ist AVI und das Fotoformat ist JPG.



MIT DEM COMPUTER VERBINDEN
- Vergewissern Sie sich, dass die Speicherkarte von der Kamera gelesen werden kann, und 
schließen Sie die Kamera (Status ON) per USB-Kabel an den PC an.
- Auf dem Kamerabildschirm wird das TF-Kartensymbol angezeigt, was bedeutet, dass der 
PC die TF-Karte erkannt hat und automatisch das Kameralaufwerk installiert.
- Wenn Sie den Datenträger öffnen, sehen Sie 3 Dateiordner: VIDEO (aufgenommene 
Videos werden darin gespeichert), FOTO (aufgenommene Fotos werden darin gespeichert), 
MP3: Kopieren von Songs (MP3-Format).

EINSTELLUNGEN
Drücken Sie ▲▼, um verschiedene Konfigurationen auszuwählen, drücken Sie ②, um die 
ausgewählte Konfiguration zu bestätigen und drücken Sie ④, um zum Einstellungsmenü 
zurückzukehren.

Sprache: Wählen Sie Ihre bevorzugte Sprache für die Schnittstelle.

Druckdichte: Wählen Sie die schwarze Druckintensität, empfohlen wird 3 oder 4.

Druckmodi: Wählen Sie den Druckstil, empfohlen wird Punktdruck.

Datum/Uhrzeit: Stellen Sie das Datum und die Uhrzeit des Pixiprint ein.

Lautstärke: Stellen Sie mit ▲▼ die Lautstärke ein.

Videoauflösung: Wählen Sie die Videoqualität

Kameraauflösung: Wählen Sie die Fotoqualität

Formatieren: Formatieren Sie die micro-SD-Karte. Warnung: Dadurch wird die 
Speicherkarte gelöscht.

Auto Power OFF: Wählen Sie die Zeit aus, nach der sich das Gerät automatisch 
ausschaltet.

Bildschirmschoner: Wählen Sie die Zeit aus, nach der das Gerät in den 
Standby-Modus wechselt.

Zyklische Aufzeichnung: Wählen Sie die zyklische Aufzeichnungszeit

Frequenz: Wählen Sie die Bildschirmfrequenz aus, empfohlen wird 60hz.

Standardeinstellung: Wiederherstellung der ursprünglichen Konfiguration aller 
Einstellungsoptionen.

Version: um die Softwareversion des Pixiprint zu erfahren

SPIELMODUS
- Spiele auswählen: Wählen Sie das Spiel mit der ▲▼-Taste aus und drücken Sie dann ②, um 
das ausgewählte Spiel aufzurufen.
- 5 Spiele: Schlange/Maze/Sokoban/Tetris/Pinball. Grundlegende Spielbefehle: ① nach links 
bewegen; ② nach rechts bewegen; ▲ nach oben bewegen/rotieren in Tetris; ▼ nach unten 
bewegen.
- Drücken Sie ④, um das Spiel zu beenden und zum Menü zurückzukehren.



MASSNAHME UND SICHERHEIT
1. Empfehlen Sie die Verwendung einer hochwertigen Micro-SD-Karte der Klasse 10, die 
maximal 32 GB im FAT-32-Format unterstützt.

2. Bitte verwenden Sie 5V-1A-Adapter zum Aufladen der Kamera (nicht im Lieferumfang 
enthalten), niedriger oder höher als diese Spannung kann die Batterie und Schaltung 
beschädigen.

3. Lösen Sie die USB-Verbindung nicht und stecken Sie die Micro-SD-Karte nicht aus, 
während Sie Dateien von der Kamera herunterladen.

4. Es wird nicht empfohlen, die Kamera während des Ladevorgangs zu benutzen.

5. Wenn das Aufhelllicht der Kamera eingeschaltet ist, richten Sie es nicht auf die Augen 
des Kindes, um Verletzungen zu vermeiden.

6. Wenn die Kamera nicht drucken kann, überprüfen Sie bitte, ob das Papier richtig 
eingelegt ist und ob der Druckmodus eingeschaltet ist.

7. Stellen Sie das Gerät nicht in der Nähe von Feuer oder starken Magnetfeldern auf.

8. Die Verpackung enthält wichtige Informationen. Bewahren Sie sie zum späteren 
Nachschlagen auf.

9. Dieses Produkt ist nur für den Gebrauch in Innenräumen bestimmt.

10. Dieses Produkt hat eine wiederaufladbare Lithium-Batterie eingebaut. Bitte 
verschmutzen Sie die Umwelt nicht, wenn Sie es nicht mehr benutzen und versuchen Sie, 
es so gut wie möglich zu trennen und zu recyceln.

11. ERSTICKUNGSGEFAHR Kleine Teile, nicht für Kinder unter 3 Jahren geeignet.

12. Wenn das Aufhelllicht der Kamera eingeschaltet ist, richten Sie es nicht auf die Augen 
des Kindes, um Verletzungen zu vermeiden.

13. Überprüfen Sie regelmäßig die Unversehrtheit des Spielzeugs. Wenn es offensichtlich 
beschädigt ist, verwenden Sie es bitte nicht mehr und halten Sie es von Kindern fern. 
Lassen Sie Kinder nicht mit zerfallenem, beschädigtem oder verformtem Spielzeug spielen, 
um versehentliches Verschlucken, Ersticken und andere Gefahren zu vermeiden.



PORTUGUÊS

DESCRIÇÃO DO 
PRODUTO
① Botão de alimentação
② Botão de captura/gravação/confirmação
③ Botão do interrutor de impressão
④ Botão de retorno
⑤ Anterior/zoom in
⑥ Próximo/zoom out
⑦ Ecrã
⑧ Indicador de funcionamento/carregamento
⑨ Microfone
⑩ Luz de preenchimento
⑪ Altifalante
⑫ Espelho de selfie
⑬ Lente
⑭ Botão de luz
⑮ Ranhura para papel
⑯ Porta USB
⑰ Ranhura para cartão de memória
⑱ Ranhura para reiniciar
⑲ Suporte para correia
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CARACTERÍSTICAS 
TÉCNICAS
Nome do produto: Pixiprint
Tamanho do produto: 84*85*61mm
Peso do produto: 166gr
Material do produto: ABS
Função: foto/vídeo/impressão/jogo
Tensão de carregamento: 5V/1A
Capacidade da bateria: 1800mah
Tempo de utilização:
Tempo de gravação:
Tempo de carregamento:
Tamanho do papel: 57*25mm
Tamanho máximo do micro-SD: 32gb

ACESSÓRIOS DE 
EMBALAGEM
- 1 câmara Pixiprint
- 1 correia
- 4 rolos de papel
- 1 cabo USB
- 6 marcadores
- 1 cartão micro-SD (8gb)
- mais de 100 autocolantes



INSERIR O CARTÃO DE MEMÓRIA
Insira o cartão de memória Micro SD para gravar e armazenar os seus 
vídeos e fotografias. Insira o cartão de memória Micro SD seguindo os 
passos abaixo:

1. Insira o cartão de memória. Certifique-se de que os contactos metálicos 
são inseridos primeiro. Empurre o cartão de memória para baixo até ouvir 
um clique audível (o cartão de memória só pode ser inserido de uma 
forma. Não force o cartão se este não entrar suavemente).

2. Para retirar o cartão de memória, basta empurrar para dentro e o cartão é 
ejectado para fora.

INSTALAR O PAPEL DE IMPRESSÃO

1. Abrir a ranhura do papel na direção da seta.
2. Colocar o papel de impressão na ranhura.
3. Fechar a porta da ranhura do papel.

NOTA :
- Siga a direção correcta para a instalação do papel. Se o colocar na direção errada, não 
poderá imprimir a imagem.
- Certifique-se de que coloca o papel no meio da ranhura do cartão quando fechar a porta, 
certifique-se de que a porta da ranhura está completamente fechada para evitar que o papel 
saia durante a impressão.
- Quando rasgar a fotografia, rasgue o papel fotográfico para cima, como na figura 4.

1. 2. 3. 4.

LIGAR/DESLIGAR
Prima e mantenha premido o botão de ligar e desligar.

NOTA: Se não for possível ligar a câmara, tente carregar a câmara durante pelo menos 30 
minutos e, em seguida, ligue-a. Se a câmara estiver bloqueada (devido a funcionamento 
incorreto), utilize um alfinete afiado no orifício de reinicialização para desligar a câmara e, 
em seguida, reinicie a câmara.

MENU
A câmara entrará no menu quando for ligada.
Prima ▲▼ para selecionar os modos, prima o botão ② para 
entrar no modo selecionado e prima o botão ④ para voltar ao 
menu.



MODO MÚSICA
- Prima ③ para abrir a janela da lista de músicas, depois prima ▲▼ para escolher músicas e 
prima ② para reproduzir as músicas seleccionadas, prima ② novamente para fazer uma 
pausa.
- Prima ④ para sair do modo de música.
- Para adicionar novas músicas, insira o cartão SD na câmara para criar automaticamente 
uma pasta MP3 e transferir músicas em formato MP3 para a pasta MP3.

MODO DE VÍDEO
- Prima ▲▼ para alterar os filtros.
- Pres ② para iniciar/terminar a gravação de vídeo.
- Prima ④ para voltar ao menu.
- Prima e mantenha premido ⑭ durante 3 segundos na interface do modo de vídeo, o flash 
será ligado e, em seguida, prima e mantenha premido ⑭ durante 3 segundos para desligar 
o flash.

NOTA: A luz de preenchimento só pode ser ligada/desligada nos modos Foto e Vídeo. 
Quando a luz de preenchimento da câmara estiver ligada, não a aponte para os olhos da 
criança para evitar ferimentos.

MODO FOTOGRAFIA
- Prima ▲▼ para selecionar entre modos, molduras de fotografias, filtros e efeitos especiais.
- Mantenha premido ▲ para aumentar o zoom, mantenha premido ▼ para diminuir o zoom.
- Prima ③ para ligar/desligar o modo de impressão automática (o ícone será apresentado na 
parte superior direita do ecrã).
- Prima ② para tirar uma fotografia.
- Prima ④ para voltar ao menu.
- Prima ⑭ para ativar a função de flash fotográfico na interface do modo de fotografia. Prima 
⑭ novamente para desligar a função de flash da câmara.
- Prima e mantenha premido ⑭ durante 3 segundos na interface do modo de fotografia, o 
flash será ligado e, em seguida, prima e mantenha premido ⑭ durante 3 segundos para 
desligar o flash.

PARA IMPRIMIR UMA FOTOGRAFIA :
- Método 1: Prima ③ no modo de fotografia para ativar o modo de impressão automática. 
Quando tirar fotografias, a câmara imprimirá automaticamente fotografias a preto e branco 
e as fotografias a cores serão guardadas no cartão de memória.
- Método 2: Prima ③ para ativar o modo de impressão quando visualizar fotografias no 
modo de reprodução e, em seguida, prima para ② imprimir fotografia.

NOTA : 
- Se a câmara não imprimir, verifique se o papel está fixado de forma incorrecta.
- A luz de preenchimento só pode ser ligada/desligada no Modo de Fotografia e Vídeo. 
Quando a luz de preenchimento da câmara estiver ligada, não a aponte para os olhos da 
criança para evitar ferimentos.

MODO DE REPRODUÇÃO
- Prima ▲▼ para ver vídeos e fotografias que tirou.
- Prima ② para iniciar ou parar a reprodução de vídeos.
- Mantenha premido ① para mostrar a Interface de apagar, prima ▲▼ para escolher apagar 
uma única fotografia ou apagar todas as fotografias e, em seguida, prima ② para confirmar.
- Active o modo de impressão premindo ③ quando visualizar as fotografias e prima ② para 
imprimir a fotografia.
- O formato de vídeo é AVI e o formato de fotografia é JPG.



LIGAR AO COMPUTADOR
- Certifique-se de que o cartão de memória pode ser lido pela câmara e ligue a câmara 
(estado ON) ao PC através do cabo USB.
- O ecrã da câmara mostrará o ícone do cartão TF, o que indica que o PC detectou o cartão 
TF e está a instalar automaticamente a unidade da câmara.
- Quando abre o disco, pode ver 3 pastas de ficheiros: VIDEO (os vídeos que gravar serão 
guardados), PHOTO (as fotografias que gravar serão guardadas), MP3: Copiar canções 
(formato MP3).

DEFINIÇÕES
Prima ▲▼ para selecionar diferentes configurações, prima ② para introduzir a 
configuração selecionada e prima ④ para voltar ao menu de definições.

Idioma: selecionar o idioma preferido da interface.

Densidade de impressão: seleccione a intensidade de impressão a preto, 
recomenda-se 3 ou 4.

Modos de impressão: selecionar o estilo de impressão, recomenda-se a impressão 
por pontos.

Data/Hora: definir a data e a hora do Pixiprint.

Volume: definir o nível de volume com ▲▼

Resolução de vídeo: escolha a qualidade de vídeo

Resolução da câmara: escolher a qualidade da fotografia

Formatar: formatar o cartão micro-SD. Aviso: isto irá apagar o cartão de memória.

Desligar automático: selecionar o tempo após o qual o dispositivo entrará em 
desligamento automático

Protecções de ecrã: selecionar o tempo após o qual o dispositivo entrará em modo 
de espera

Gravação cíclica: selecionar o tempo de gravação cíclica

Frequência: selecionar a frequência do ecrã, recomenda-se 60hz

Predefinição: restaura a configuração inicial de todas as opções de definição.

Version: para obter informações sobre a versão do software do Pixiprint

MODO DE JOGO
- Escolher jogos : seleccione o jogo prima o botão ▲▼ para selecionar, depois prima ② para 
entrar no jogo selecionado.
- 5 jogos: Snake/Maze/Sokoban/Tetris/Pinball. Comandos básicos do jogo: ① mover para a 
esquerda; ② mover para a direita; ▲ mover para cima/rotar em Tetris; ▼ mover para baixo.
- Prima ④ para sair do jogo e voltar ao menu.



MEDIDA E SEGURANÇA
1. Recomenda-se a utilização de um cartão micro SD de classe 10 de alta qualidade, com 
suporte máximo de 32 GB e formato FAT 32.

2. Utilizar um adaptador 5V-1A para carregar a câmara (não incluído), uma tensão inferior ou 
superior a esta pode danificar a bateria e o circuito.

3. Não afrouxar a ligação USB nem desligar o cartão micro SD enquanto descarrega 
ficheiros da câmara.

4. Não é recomendável utilizar a câmara quando esta estiver a carregar.

5. Quando a luz de preenchimento da câmara estiver ligada, não a aponte para os olhos da 
criança para evitar ferimentos.

6. Se a câmara não conseguir imprimir, verifique se o papel está corretamente instalado e 
se o modo de impressão está ativado.

7. Não colocar o produto perto do fogo ou de um campo magnético forte.

8. A embalagem contém informações importantes. Guarde-as para referência futura.

9. Este produto destina-se apenas a utilização em interiores.

10. Este produto tem uma bateria de lítio recarregável incorporada. Não polua o ambiente 
quando estiver fora de uso e tente classificar e reciclar o mais possível.

11. PERIGO DE ESGOTAMENTO Peças pequenas, não para crianças com menos de 3 anos.

12. Quando a luz de preenchimento da câmara estiver ligada, não a aponte para os olhos da 
criança para evitar ferimentos.

13. Verifique regularmente a integridade do brinquedo. Se existirem partes manifestamente 
danificadas, pare de o utilizar e mantenha-o afastado das crianças. Não deixe as crianças 
brincarem com brinquedos desintegrados, danificados ou deformados para evitar engolir 
acidentalmente, sufocar e outros perigos.



ΕΛΛΆΔΑ

ΠΕΡΙΓΡΑΦΉ ΤΟΥ 
ΠΡΟΪΌΝΤΟΣ
① Κουμπί λειτουργίας
② Κουμπί λήψης/εγγραφής/επιβεβαίωσης
③ Κουμπί διακόπτη εκτύπωσης
④ Κουμπί επιστροφής
⑤ Προηγούμενο/μεγέθυνση
⑥ Επόμενο/εξω ζουμ
⑦ Οθόνη
⑧ Ένδειξη λειτουργίας/φόρτισης
⑨ Μικρόφωνο
⑩ Φως συμπλήρωσης
⑪ Ηχείο
⑫ Καθρέφτης Selfie
⑬ Φακός
⑭ Κουμπί φωτισμού
⑮ Υποδοχή χαρτιού
⑯ Θύρα USB
⑰ Υποδοχή κάρτας μνήμης
⑱ Υποδοχή επαναφοράς
⑲ Τοποθέτηση ιμάντα
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ΤΕΧΝΙΚΆ 
ΧΑΡΑΚΤΗΡΙΣΤΙΚΆ
Όνομα προϊόντος: Pixiprint
Μέγεθος προϊόντος: 84*85*61mm
Βάρος προϊόντος: 166gr
Υλικό προϊόντος: 1,5 εκατοστόλιτρο: ABS
Λειτουργία: φωτογραφία/βίντεο/εκτύπωση/παιχνίδι
Τάση φόρτισης: 5V/1A
Χωρητικότητα μπαταρίας: 1800mah
Χρόνος χρήσης:
Χρόνος εγγραφής:
Χρόνος φόρτισης:
Μέγεθος χαρτιού: 57*25mm
Μέγιστο μέγεθος micro-SD: 32gb

ΑΞΕΣΟΥΆΡ 
ΣΥΣΚΕΥΑΣΊΑΣ
- 1 φωτογραφική μηχανή Pixiprint
- 1 λουράκι
- 4 ρολά χαρτιού
- 1 καλώδιο USB
- 6 μαρκαδόροι
- 1 κάρτα micro-SD (8gb)
- περισσότερα από 100 αυτοκόλλητα



ΤΟΠΟΘΕΤΉΣΤΕ ΤΗΝ ΚΆΡΤΑ ΜΝΉΜΗΣ
Τοποθετήστε την κάρτα μνήμης Micro SD για να εγγράψετε και να αποθηκεύσετε 
τα βίντεο και τις φωτογραφίες σας. Τοποθετήστε την κάρτα μνήμης Micro SD 
ακολουθώντας τα παρακάτω βήματα:

1. Τοποθετήστε την κάρτα μνήμης. Βεβαιωθείτε ότι έχουν εισαχθεί πρώτα οι 
μεταλλικές επαφές. Πιέστε την κάρτα μνήμης προς τα κάτω μέχρι να ακούσετε ένα 
ηχητικό κλικ (η κάρτα μνήμης μπορεί να εισαχθεί μόνο με έναν τρόπο. Μην 
πιέζετε την κάρτα να μπει με δύναμη αν δεν μπαίνει ομαλά).

2. Για να αφαιρέσετε την κάρτα μνήμης, απλά πιέστε την προς τα μέσα και η 
κάρτα θα εκτιναχθεί προς τα έξω.

ΤΟΠΟΘΈΤΗΣΗ ΤΟΥ ΧΑΡΤΙΟΎ ΕΚΤΎΠΩΣΗΣ

1. Ανοίξτε την υποδοχή χαρτιού προς την κατεύθυνση του βέλους.
2. Τοποθετήστε το χαρτί εκτύπωσης στην υποδοχή.
3. Κλείστε το πορτάκι της υποδοχής χαρτιού.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ :
- Παρακαλούμε ακολουθήστε τη σωστή κατεύθυνση για την εγκατάσταση του χαρτιού. Εάν το 
τοποθετήσετε σε λάθος κατεύθυνση, δεν μπορεί να εκτυπώσει με εικόνα.
- Βεβαιωθείτε ότι τοποθετείτε το χαρτί στη μέση της υποδοχής κάρτας όταν κλείνετε τη θύρα, 
βεβαιωθείτε ότι η θύρα της υποδοχής είναι εντελώς κλειστή για να μην βγει το χαρτί κατά την 
εκτύπωση.
- Όταν σκίζετε τη φωτογραφία, σκίστε το φωτογραφικό χαρτί προς τα πάνω, όπως στην εικόνα 4.

1. 2. 3. 4.

ΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ/ΑΠΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΗ
Κρατήστε πατημένο το κουμπί ενεργοποίησης και απενεργοποίησης.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ : Εάν η κάμερα δεν μπορεί να ενεργοποιηθεί, δοκιμάστε να φορτίσετε την κάμερα για 
τουλάχιστον 30 λεπτά και, στη συνέχεια, ενεργοποιήστε την. Εάν η κάμερα έχει παγώσει (λόγω 
λανθασμένης λειτουργίας), χρησιμοποιήστε μια αιχμηρή καρφίτσα που θα καρφώσετε στην οπή 
επαναφοράς για να απενεργοποιήσετε την κάμερα και, στη συνέχεια, επανεκκινήστε την κάμερα.

ΜΕΝΟΥ
Η κάμερα θα εισέλθει στο μενού όταν ενεργοποιηθεί.
Πατήστε το κουμπί ▲▼ για να επιλέξετε λειτουργίες, πατήστε το 
κουμπί ② για να εισέλθετε στην επιλεγμένη λειτουργία και πατήστε 
το κουμπί ④ για να επιστρέψετε στο μενού.



ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΜΟΥΣΙΚΗΣ
- Πιέστε ③ για να εμφανιστεί το παράθυρο της λίστας μουσικής, στη συνέχεια πιέστε ▲▼ για να 
επιλέξετε τραγούδια και πιέστε ② για να αναπαράγετε τα επιλεγμένα τραγούδια, πιέστε ξανά ② για 
παύση.
- Πατήστε ④ για να βγείτε από τη λειτουργία μουσικής.
- Για να προσθέσετε νέες μουσικές, τοποθετήστε την κάρτα SD στην κάμερα για να δημιουργηθεί 
αυτόματα φάκελος MP3 και να κατεβάσετε μουσική με μορφή MP3 στο φάκελο MP3.

ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΒΙΝΤΕΟ
- Πατήστε ▲▼ για να αλλάξετε τα φίλτρα.
- Πιέστε ② για να ξεκινήσετε/τερματίσετε τη λήψη βίντεο.
- Πατήστε ④ για να επιστρέψετε στο μενού.
- Πατήστε και κρατήστε πατημένο το ⑭ για 3 δευτερόλεπτα στο περιβάλλον λειτουργίας βίντεο, το 
φλας θα ανάψει και στη συνέχεια πατήστε και κρατήστε πατημένο το ⑭ για 3 δευτερόλεπτα για να 
απενεργοποιήσετε το φλας.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ : Ο φωτισμός γεμίσματος μπορεί να ενεργοποιηθεί/απενεργοποιηθεί μόνο στη λειτουργία 
φωτογραφίας και βίντεο. Όταν το φως γεμίσματος της φωτογραφικής μηχανής είναι ενεργοποιημένο, 
μην το στοχεύετε στα μάτια του παιδιού για να αποφύγετε τραυματισμούς.

ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΦΩΤΟΓΡΑΦΙΑΣ
- Πατήστε ▲▼ για να επιλέξετε από τις λειτουργίες, τα πλαίσια φωτογραφιών, τα φίλτρα και τα ειδικά 
εφέ.
- Κρατήστε πατημένο το ▲ για μεγέθυνση, κρατήστε πατημένο το ▼ για σμίκρυνση.
- Πατήστε ③ για να ενεργοποιήσετε/απενεργοποιήσετε τη λειτουργία αυτόματης εκτύπωσης (το 
εικονίδιο θα εμφανιστεί στο πάνω δεξί μέρος της οθόνης).
- Πατήστε ② για να τραβήξετε τη φωτογραφία.
- Πατήστε ④ για να επιστρέψετε στο μενού.
- Πατήστε ⑭ για να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία φωτογραφικού φλας στο περιβάλλον λειτουργίας 
φωτογραφίας. Πιέστε ξανά ⑭ για να απενεργοποιήσετε τη λειτουργία φλας της φωτογραφίας.
- Πατήστε και κρατήστε πατημένο το ⑭ για 3 δευτερόλεπτα στη διεπαφή λειτουργίας φωτογραφίας, 
το φλας θα ενεργοποιηθεί και, στη συνέχεια, πατήστε και κρατήστε πατημένο το ⑭ για 3 
δευτερόλεπτα για να απενεργοποιήσετε το φλας.

ΓΙΑ ΝΑ ΕΚΤΥΠΏΣΕΤΕ ΜΙΑ ΦΩΤΟΓΡΑΦΊΑ :
- Μέθοδος 1: Πιέστε ③ στη λειτουργία φωτογραφίας για να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία αυτόματης 
εκτύπωσης. Κατά τη λήψη φωτογραφιών, η φωτογραφική μηχανή θα εκτυπώσει αυτόματα 
ασπρόμαυρες φωτογραφίεςκαι οι έγχρωμες φωτογραφίες θα αποθηκευτούν στην κάρτα μνήμης.
- Μέθοδος 2: Πατήστε ③ για να ενεργοποιήσετε τη λειτουργία εκτύπωσης όταν προβάλλετε 
φωτογραφίες στη λειτουργία αναπαραγωγής και, στη συνέχεια, πατήστε ② για να εκτυπώσετε τη 
φωτογραφία.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ : 
- Εάν η φωτογραφική μηχανή δεν εκτυπώνει, ελέγξτε εάν το χαρτί έχει στερεωθεί με λάθος τρόπο.
- Ο φωτισμός γεμίσματος μπορεί να ενεργοποιηθεί/απενεργοποιηθεί μόνο στη λειτουργία 
φωτογραφίας και βίντεο. Όταν το φως πλήρωσης της φωτογραφικής μηχανής είναι ενεργοποιημένο, 
μην το στοχεύετε στα μάτια του παιδιού για να αποφύγετε τραυματισμούς.

ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΑΝΑΠΑΡΑΓΩΓΗΣ
- Πατήστε ▲▼ για να προβάλετε τα βίντεο και τις φωτογραφίες που τραβήξατε.
- Πατήστε ② για να ξεκινήσετε ή να σταματήσετε την αναπαραγωγή βίντεο.
- Κρατήστε πατημένο το ① για να εμφανιστεί η Διαφάνεια διαγραφής, πατήστε το ▲▼ για να επιλέξετε 
να διαγράψετε μια μεμονωμένη φωτογραφία ή να διαγράψετε όλες τις φωτογραφίες και, στη συνέχεια, 
πατήστε το ② για επιβεβαίωση.
- Ενεργοποιήστε τη λειτουργία εκτύπωσης πατώντας ③ κατά την προβολή των φωτογραφιών και 
πατήστε ② για να εκτυπώσετε τη φωτογραφία.
- Η μορφή βίντεο είναι AVI και η μορφή φωτογραφίας είναι JPG.



ΣΎΝΔΕΣΗ ΣΤΟΝ ΥΠΟΛΟΓΙΣΤΉ
- Βεβαιωθείτε ότι η κάρτα μνήμης είναι αναγνώσιμη από την κάμερα και συνδέστε την κάμερα 
(κατάσταση ON) με τον υπολογιστή μέσω καλωδίου USB.
- Στην οθόνη της κάμερας θα εμφανιστεί το εικονίδιο της κάρτας TF, το οποίο υποδεικνύει ότι ο 
υπολογιστής έχει εντοπίσει την κάρτα TF και εγκαθιστά αυτόματα τη μονάδα δίσκου της κάμερας.
- Όταν ανοίξετε το δίσκο, μπορείτε να δείτε 3 φακέλους αρχείων σε αυτόν : VIDEO (τα βίντεο που 
τραβάτε θα αποθηκεύονται σε αυτόν), PHOTO (οι φωτογραφίες που τραβάτε θα αποθηκεύονται σε 
αυτόν), MP3: Αντιγραφή τραγουδιών (μορφή MP3).

ΡΥΘΜΙΣΕΙΣ
Πατήστε ▲▼ για να επιλέξετε διαφορετικές διαμορφώσεις, πατήστε ② για να εισέλθετε στην 
επιλεγμένη και πατήστε ④ για να επιστρέψετε στο μενού ρυθμίσεων.

Γλώσσα: επιλέξτε τη γλώσσα διεπαφής που προτιμάτε.

Πυκνότητα εκτύπωσης: επιλέξτε την ένταση εκτύπωσης του μαύρου, συνιστάται 3 ή 4.

Print Modes (Τρόποι εκτύπωσης): επιλέξτε το στυλ εκτύπωσης, συνιστάται το Dot Print 
(Εκτύπωση κουκκίδων).

Ημερομηνία/Ώρα: ορίστε την ημερομηνία και την ώρα του Pixiprint.

Ένταση ήχου: ρυθμίστε το επίπεδο έντασης ήχου με ▲▼

Ανάλυση βίντεο: επιλέξτε την ποιότητα βίντεο

Ανάλυση κάμερας: επιλέξτε την ποιότητα φωτογραφίας

Μορφοποίηση: μορφοποιήστε την κάρτα micro-SD. Προειδοποίηση: αυτό θα διαγράψει την 
κάρτα μνήμης.

Αυτόματη απενεργοποίηση: επιλέξτε το χρόνο μετά από τον οποίο η συσκευή θα τεθεί σε 
αυτόματη απενεργοποίηση

Προφύλαξη οθόνης: επιλέξτε το χρόνο μετά από τον οποίο η συσκευή θα περάσει σε 
κατάσταση αναμονής

Κυκλική εγγραφή: επιλέξτε το χρόνο κυκλικής εγγραφής

Συχνότητα: επιλέξτε τη συχνότητα της οθόνης, συνιστάται 60hz

Default Setting (Προεπιλεγμένη ρύθμιση): επαναφέρετε την αρχική διαμόρφωση όλων των 
επιλογών ρύθμισης.

Έκδοση: για να μάθετε τις πληροφορίες για την έκδοση λογισμικού της Pixiprint.

ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΠΑΙΧΝΙΔΙΟΥ
- Επιλογή παιχνιδιών : επιλέξτε το παιχνίδι πατήστε το κουμπί ▲▼ για να επιλέξετε και, στη συνέχεια, 
πατήστε το κουμπί ② για να εισέλθετε στο επιλεγμένο παιχνίδι.
- 5 παιχνίδια: Φιδάκι/ Λαβύρινθος/Sokoban/Tetris/Pinball. Βασικές εντολές παιχνιδιών : ① μετακίνηση 
προς τα αριστερά, ② μετακίνηση προς τα δεξιά, ▲ μετακίνηση προς τα πάνω/περιστροφή στο Tetris, ▼ 
μετακίνηση προς τα κάτω.
- Πατήστε ④ για να βγείτε από το παιχνίδι και να επιστρέψετε στο μενού.



ΜΈΤΡΟ ΚΑΙ ΑΣΦΆΛΕΙΑ
1. Συνιστάται η χρήση υψηλής ποιότητας κάρτας micro SD κατηγορίας 10, μέγιστη υποστήριξη 32GB με 
μορφή FAT 32.

2. Παρακαλούμε χρησιμοποιήστε προσαρμογέα 5V-1A για τη φόρτιση της φωτογραφικής μηχανής (δεν 
περιλαμβάνεται), χαμηλότερη ή υψηλότερη από αυτές τις τάσεις μπορεί να βλάψει την μπαταρία και το 
κύκλωμα.

3. Μην χαλαρώνετε τη σύνδεση USB και μην αποσυνδέετε την κάρτα micro SD κατά τη λήψη αρχείου 
από την κάμερα.

4. Μην συνιστούμε να χρησιμοποιείτε τη φωτογραφική μηχανή όταν βρίσκεται σε φόρτιση.

5. Όταν το φως πλήρωσης της φωτογραφικής μηχανής είναι ενεργοποιημένο, μην το στοχεύετε στα 
μάτια του παιδιού για να αποφύγετε τραυματισμούς.

6. Όταν η φωτογραφική μηχανή δεν μπορεί να εκτυπώσει, ελέγξτε αν το χαρτί έχει τοποθετηθεί σωστά 
και αν η λειτουργία εκτύπωσης είναι ενεργοποιημένη.

7. Μην τοποθετείτε το προϊόν κοντά σε φωτιά ή ισχυρό μαγνητικό πεδίο.

8. Η συσκευασία περιέχει σημαντικές πληροφορίες. Διατηρήστε τις για μελλοντική αναφορά.

9. Αυτό το προϊόν προορίζεται μόνο για χρήση σε εσωτερικούς χώρους.

10. Αυτό το προϊόν έχει ενσωματωμένη επαναφορτιζόμενη μπαταρία λιθίου, παρακαλούμε να μην 
μολύνετε το περιβάλλον όταν δεν χρησιμοποιείται και προσπαθήστε να ταξινομήσετε και να 
ανακυκλώσετε όσο το δυνατόν περισσότερο.

11. ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΠΝΕΥΜΑΤΙΣΜΟΥ Μικρά μέρη, όχι για παιδιά κάτω των 3 ετών.

12. Όταν το φως πλήρωσης της φωτογραφικής μηχανής είναι ενεργοποιημένο, μην το στοχεύετε στα 
μάτια του παιδιού για να αποφύγετε τραυματισμούς.

13. Ελέγχετε τακτικά την ακεραιότητα του παιχνιδιού. Εάν υπάρχουν εμφανή κατεστραμμένα μέρη, 
σταματήστε να το χρησιμοποιείτε και κρατήστε το μακριά από παιδιά. Μην αφήνετε τα παιδιά να 
παίζουν με αποσυντεθειμένα, κατεστραμμένα ή παραμορφωμένα παιχνίδια για να αποφύγετε τυχαία 
κατάποση, ασφυξία και άλλους κινδύνους.



日本語

商品説明

① 電源ボタン
② キャプチャ/録音/確認ボタン
③ プリントスイッチボタン
④ 戻るボタン
⑤ 前/ズームイン
⑥ 次へ／ズームアウト
⑦ スクリーン
⑧ 作動/充電インジケーター
⑨ マイク
⑩ フィルライト
⑪ スピーカー
⑫ 自撮りミラー
⑬ レンズ
⑭ ライトボタン
⑮ ペーパースロット
⑯ USBポート
⑰ メモリーカードスロット
⑱ リセット・スロット
⑲ ストラップマウント
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技術的特徴

製品名: Pixiprint
製品サイズ: 84*85*61mm
製品重量: 166gr
製品材質: ABS ABS
機能: 写真/ビデオ/印刷/ゲーム
充電電圧：5V/1A
バッテリー容量：1800mah
使用時間
記録時間: 1時間
充電時間
ペーパーサイズ: 57*25mm
最大マイクロSDサイズ：32gb

包装アクセサリー

- 1 Pixiprint カメラ
- ストラップ1個
- 4 ロール紙
- USBケーブル1本
- 6マーカー
- マイクロSDカード（8GB）1枚
- 100枚以上のステッカー



メモリーカードを挿入する
マイクロSDメモリーカードを挿入して、ビデオや写真を録画・保存します。以下の手順で
マイクロSDメモリーカードを挿入してください：

1. メモリーカードを挿入します。金属の接点が先に挿入されていることを確認してくださ
い。カチッと音がするまでメモリーカードを押し下げます（メモリーカードは一方向にし
か挿入できません。カードがスムーズに入らない場合は、無理に差し込まないでください
）。

2. メモリーカードを取り外すには、単に押し込むとカードが取り出されます。

印刷用紙の取り付け

1. 用紙スロットを矢印の方向に開きます。
2. 印刷用紙をスロットに取り付けます。
3. 用紙スロットのドアを閉じます。

注：
- 用紙の取り付けは正しい方向で行ってください。用紙の向きを間違えると、画像を印刷することができませ
ん。
- 印刷中に用紙が出てくるのを防ぐため、ドアを閉めるときは、必ず用紙をカードスロットの中央に置いてく
ださい。
- 写真を破るときは、写真4のように、写真用紙を上向きに破ってください。

1. 2. 3. 4.

電源オン/オフ
電源オンと電源オフボタンを長押しします。

注意：カメラの電源が入らない場合は、30分以上充電してから電源を入れてください。カメラがフリーズした
場合（誤操作による）、鋭利なピンをリセットホールに刺してカメラの電源をオフにしてから、カメラを再起動
してください。

メニュー
電源を入れるとメニューに入ります。
ボタンを押してモードを選択し、②ボタンを押して選択したモードに入り、
④ボタ ンを押してメニューに戻ります。



音楽モード
- を押すと音楽リストウィンドウがポップアップ表示され、▲▼を押して曲を選択し、②を押すと選択した曲が
再生され、もう一度②を押すと一時停止します。
- を押すと音楽モードを終了します。
- 新しい音楽を追加するには、SDカードをカメラに挿入して、自動的にMP3フォルダを作成し、MP3形式で
MP3フォルダに音楽をダウンロードしてください。

ビデオモード
- ▲▼を押すとフィルターが切り替わります。
- を押して動画撮影を開始／終了します。
- を押すとメニューに戻ります。
- ビデオモードのインターフェイスで⑭を3秒間長押しするとフラッシュがオンになり、 ⑭を3秒間長押しする
とフラッシュがオフになります。

注：フィルライトは写真とビデオモードでのみオン/オフできます。カメラフィルライトがオンになっている時、
怪我を避けるため、子供の目に向けないでください。

写真モード
- ▲▼を押して、モード、フォトフレーム、フィルター、特殊効果を選択します。
- を押し続けると拡大、▼を押し続けると縮小します。
- を押すとオートプリントモードのオン／オフが切り替わります（画面右上にアイコンが表示されます）。
- を押して撮影します。
- を押すとメニューに戻ります。
- を押して、フォトモードのインターフェイスでフォトフラッシュ機能をオンにします。もう一度⑭を押すと、カ
メラのフラッシュ機能がオフになります。
- 写真モードで⑭を3秒間長押しするとフラッシュがオンになり、⑭を3秒間長押し するとフラッシュがオフに
なります。

写真を印刷する：
- 方法1：写真モードで③を押して、自動プリントモードをオンにします。撮影時、カメラは自動的に白黒写真を
プリントし、カラー写真はメモリーカードに保存されます。
- 方法2：再生モードで写真を見るときに③を押してプリントモードをオンにし、②を押して写真をプリントし
ます。

注意 
- プリントされない場合は、用紙の固定が間違っていないか確認してください。
- フィルライトはフォトモードとビデオモードでのみ点灯/消灯できます。カメラフィルライトが点灯している
場合、怪我を避けるため、お子様の目に向けないでください。

再生モード
- ▲▼を押すと、撮影した動画や写真を見ることができます。
- を押すと動画の再生を開始または停止します。
- を長押しすると削除インターフェイスが表示され、▲▼を押して1枚だけ削除するか、すべての写真を削除す
るかを選択し、②を押して決定します。
- 写真を見るときに③を押してプリントモードをONにし、②を押して写真をプリントします。
- 動画形式はAVI、写真形式はJPGです。



コンピュータに接続する
- メモリーカードがカメラで読めることを確認し、USBケーブルでカメラをPCに接続してください。
- カメラの画面にはTFカードのアイコンが表示されますが、これはPCがTFカードを検出し、自動的にカメラ
ドライブをインストールしていることを示します。
- ディスクを開くと、3つのファイルフォルダが表示されます：VIDEO（撮影した動画が保存されます）、
PHOTO（撮影した写真が保存されます）、MP3：曲をコピー（MP3形式）。

設定
を押して異なる設定を選択し、②を押して選択した設定に入り、④を押して設定メニューに戻ります。

言語：お好みのインターフェース言語を選択します。

印刷濃度：黒の印刷濃度を選択します。

印刷モード：印刷スタイルを選択します。

日付/時刻：Pixiprintの日付と時刻を設定します。

音量：音量レベルを▲▼で設定します。

ビデオ解像度：ビデオ画質を選択します。

カメラ解像度：写真画質を選択

フォーマット：マイクロSDカードをフォーマットします。警告：メモリーカードが消去されます。

自動電源オフ：自動電源オフになるまでの時間を選択します。

スクリーンセーバー：デバイスがスタンバイモードになるまでの時間を選択します。

周期記録：周期記録時間を選択します。

周波数：画面の周波数を選択します。

初期設定：すべての設定オプションの初期設定を復元します。

バージョン：Pixiprintのソフトウェアバージョンを確認します。

ゲームモード
- ゲームの選択：▲▼ボタンでゲームを選択し、②ボタンで選択したゲームに入ります。
- 5つのゲーム スネーク／迷路／倉庫番／テトリス／ピンボール。基本的なゲームのコマンド：①左方向に
移動、②右方向に移動、▲上方向に移動/テトリスで回転、▼下方向に移動。
- を押すとゲームが終了し、メニューに戻ります。



対策とセキュリティ
1. 高品質のクラス10マイクロSDカードを使用することをお勧めします。

2. カメラを満たすのに5V-1Aのアダプターを使用しなさい(含まれていない)、これらの電圧より低いか、また
は高い電池および回路に害を与えることができる。

3. カメラからファイルをダウンロードしている間、USB接続を緩めたり、マイクロSDカードを抜いたりしな
いでください。

4. 充電中はカメラを使用しないでください。

5. 5.カメラのフィルライトが点灯しているときは、怪我を避けるため、子供の目に向けな いでください。

6. カメラが印刷できない場合、用紙が正しく取り付けられているか、印刷モードがオンになっているか確認
してください。

7. 7.製品を火気や強い磁場の近くに置かないでください。

8. 梱包には重要な情報が記載されています。将来の参考のために保管してください。

9. 本製品は屋内専用です。

10. 本製品は充電式リチウム電池を内蔵しており、使用しない場合、環境を汚染しないようにし、できるだけ
分類してリサイクルするようにしてください。

11. 窒息の危険 3 歳未満のお子様には使用しないでください。

12. 12.カメラのフィルライトが点灯しているときは、怪我を避けるため、子供の目に向けな いでください。

13. 定期的におもちゃの完全性をチェックしてください。明らかな破損部分がある場合は、使用を中止し、お
子様から遠ざけてください。誤飲、窒息、その他の危険を避けるため、分解、破損、変形したおもちゃで子供を
遊ばせないでください。
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PRODUCT
BESCHRIJVING
①
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Aan/uit-knop
Knop voor vastleggen/opnemen/bevestigen
Printschakelaar
Terugknop
Vorige/zoom in
Volgende/zoom uit
Scherm
Indicator voor werking/opladen
Microfoon
Invullampje
Luidspreker
Selfie spiegel
Lens
Lichtknop
Papiersleuf
USB-poort
Sleuf voor geheugenkaart
Resetsleuf
Riembevestiging
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TECHNISCH
KENMERKEN
Productnaam: Pixiprint
Productgrootte: 84*85*61mm
Gewicht product: 166gr
Materiaal van het product: ABS
Functie: foto/video/print/game
Oplaadspanning: 5V/1A
Batterijcapaciteit: 1800mah
Gebruikstijd:
Opnametijd:
Oplaadtijd:
Papierformaat: 57*25mm
Maximale micro-SD grootte: 32gb

VERPAKKING
ACCESSOIRES
- 1 Pixiprint camera
- 1 Riem
- 4 Papierrollen
- 1 USB-kabel
- 6 markers
- 1 micro-SD kaart (8gb)
- meer dan 100 stickers



DE GEHEUGENKAART PLAATSEN
Plaats de Micro SD-geheugenkaart om uw video's en foto's op te nemen en 
op te slaan. foto's op te slaan. Plaats de Micro SD-geheugenkaart aan de 
hand van de volgende stappen hieronder:

1. Plaats de geheugenkaart. Zorg ervoor dat de metalen contactpunten het 
eerst worden geplaatst. Duw de geheugenkaart naar beneden totdat u een 
hoorbare klik hoort (de geheugenkaart kan maar op één manier worden 
geplaatst. kaart kan maar op één manier worden ingebracht. Forceer de 
kaart niet als deze niet soepel naar niet soepel naar binnen gaat).

2. Als je de geheugenkaart wilt verwijderen, duw je gewoon naar binnen en 
wordt de kaart uitgeworpen.

PRINTPAPIER INSTALLEREN

1. Open de papiersleuf in de richting van de pijl.
2. Plaats het afdrukpapier in de sleuf.
3. Sluit de deur van de papiersleuf.

OPMERKING :
- Plaats het papier in de juiste richting. Als u het papier in de verkeerde richting
niet afdrukken met beeld.
- Plaats het papier in het midden van de kaartsleuf wanneer u de deur sluit.
zorg ervoor dat de sleufdeur volledig gesloten is om te voorkomen dat het papier tijdens het
afdrukken.
- Wanneer u de foto scheurt, scheurt u het fotopapier naar boven, zoals op afbeelding 4.

1. 2. 3. 4.

AAN/UIT
Houd de aan/uit-knop ingedrukt.
OPMERKING: Als de camera niet kan worden ingeschakeld, probeer de camera dan 
minstens 30 minuten op te laden en vervolgens in te schakelen.
minuten op te laden en vervolgens in te schakelen. Als de camera bevroren is (door onjuiste 
bediening), gebruik dan
een scherpe speld in het resetgaatje steken om de camera uit te schakelen en vervolgens 
opnieuw op te starten.

MENU
De camera opent het menu wanneer deze wordt 
ingeschakeld.
Druk op ▲▼ om modi te selecteren, druk op ② om de 
geselecteerde modus te openen en druk op ④ om terug te 
gaan naar het menu.



MUZIEKMODUS
- Druk op ③ om het muzieklijstvenster te openen, druk vervolgens op ▲▼ om nummers te 
kiezen en druk op ② om de geselecteerde nummers af te spelen, druk nogmaals op ② om 
te pauzeren.
- Druk op ④ om de muziekmodus te verlaten.
- Om nieuwe muziek toe te voegen, plaatst u de SD-kaart in de camera om automatisch 
een MP3-map op te bouwen en muziek in MP3-formaat naar de MP3-map te downloaden.

VIDEOMODUS
- Druk op ▲▼ om de filters te wijzigen.
- Druk op ② om het opnemen van video te starten/beëindigen.
- Druk op ④ om terug te gaan naar het menu.
- Houd ⑭ 3 seconden ingedrukt in de videomodusinterface, de flitser gaat aan en houd 
vervolgens ⑭ 3 seconden ingedrukt om de flitser uit te schakelen.

OPMERKING: Het invullicht kan alleen worden in-/uitgeschakeld in de foto- en videomodus. 
Als het invullampje van de camera is ingeschakeld, mag u het niet op de ogen van het kind 
richten om letsel te voorkomen.

FOTOMODUS
- Druk op ▲▼ om te kiezen uit modi, fotolijsten, filters en speciale effecten.
- Houd ▲ ingedrukt om in te zoomen, houd ▼ ingedrukt om uit te zoomen.
- Druk op ③ om de automatische afdrukmodus in/uit te schakelen (het pictogram wordt 
rechtsboven in het scherm weergegeven).
- Druk op ② om een foto te maken.
- Druk op ④ om terug te gaan naar het menu.
- Druk op ⑭ om de fotoflitsfunctie in de fotomodusinterface in te schakelen. Druk nogmaals 
op ⑭ om de flitsfunctie van de camera uit te schakelen.
- Houd ⑭ gedurende 3 seconden ingedrukt in de fotomodusinterface, de flitser gaat aan en 
houd vervolgens ⑭ 3 seconden ingedrukt om de flitser uit te schakelen.

EEN FOTO AFDRUKKEN:
- Methode 1: Druk op ③ in de Fotomodus om de automatische afdrukmodus in te 
schakelen. Wanneer u foto's maakt, drukt de camera automatisch zwart-witfoto's af en 
worden de kleurenfoto's op de geheugenkaart opgeslagen.
- Methode 2: Druk op ③ om de afdrukmodus in te schakelen wanneer u foto's bekijkt in de 
afspeelmodus, en druk vervolgens op om ② een foto af te drukken.

OPMERKING :
- Als de camera niet afdrukt, controleer dan of het papier verkeerd is bevestigd.
- Het invullicht kan alleen worden in- en uitgeschakeld in de foto- en videomodus. Als het 
invullampje van de camera is ingeschakeld, mag u het niet op de ogen van het kind richten 
om letsel te voorkomen.

AFSPEELMODUS
- Druk op ▲▼ om video's en foto's te bekijken die je hebt gemaakt.
- Druk op ② om het afspelen van video te starten of stoppen.
- Houd ① ingedrukt om de verwijderinterface weer te geven, druk op ▲▼ om te kiezen of u 
een enkele foto wilt verwijderen of alle foto's wilt verwijderen, en druk vervolgens op ② om 
te bevestigen.
- Schakel de afdrukmodus in door op ③ te drukken wanneer u foto's bekijkt, en druk op ② 
om de foto af te drukken.
- Videoformaat is AVI en fotoformaat is JPG.



VERBINDEN MET COMPUTER
- Zorg ervoor dat de geheugenkaart leesbaar is voor de camera en sluit de camera 
(AAN-status) aan op de pc via een USB-kabel.
- Het camerascherm toont het TF-kaartpictogram, wat aangeeft dat de pc de TF-kaart 
heeft gedetecteerd en automatisch het camerastation installeert.
- Wanneer u de schijf opent, ziet u er 3 bestandsmappen in: VIDEO (de video's die u maakt, 
worden erop opgeslagen), PHOTO (de foto's die u maakt, worden erop opgeslagen), MP3: 
nummers kopiëren (MP3-formaat).

INSTELLINGEN
Druk op ▲▼ om verschillende configuraties te selecteren, druk op ② om de geselecteerde 
configuratie te openen en druk op ④ om terug te gaan naar het instellingenmenu.

Taal: selecteer de interfacetaal van uw voorkeur.

Afdrukdichtheid: selecteer de zwarte afdrukintensiteit, 3 of 4 wordt aanbevolen.

Afdrukmodi: selecteer de afdrukstijl. Dot Print wordt aanbevolen.

Datum/Tijd: stel de datum en tijd van de Pixiprint in.

Volume: stel het volumeniveau in met ▲▼

Videoresolutie: kies videokwaliteit

Cameraresolutie: kies fotokwaliteit

Formaat: formatteer de micro-SD-kaart. Waarschuwing: hierdoor wordt de 
geheugenkaart gewist.

Auto Power OFF: selecteer de tijd waarna het apparaat automatisch wordt 
uitgeschakeld

Screensavers: selecteer de tijd waarna het apparaat naar de stand-bymodus gaat

Cyclische opname: selecteer cyclische opnametijd

Frequentie: kies de schermfrequentie, 60 Hz wordt aanbevolen

Standaardinstelling: herstel de initiële configuratie van alle instelopties.

Versie: om de softwareversie-informatie van de Pixiprint te achterhalen

SPELMODUS
- Spellen kiezen: selecteer het spel, druk op de knop ▲▼ om te selecteren en druk 
vervolgens op ② om naar het geselecteerde spel te gaan.
- 5 spellen: Slang/Doolhof/Sokoban/Tetris/Pinball. Basisspelopdrachten: ① beweeg naar 
links; ② beweeg naar rechts; ▲ omhoog bewegen/draaien in Tetris; ▼ ga naar beneden.
- Druk op ④ om het spel te verlaten en terug te gaan naar het menu.



MAATREGEL EN VEILIGHEID
1. Aanbevolen wordt om een hoogwaardige klasse 10 micro SD-kaart te gebruiken, 
maximale ondersteuning van 32 GB met FAT 32-formaat.

2. Gebruik een 5V-1A-adapter om de camera op te laden (niet meegeleverd). Lager of hoger 
dan deze spanning kan de batterij en het circuit beschadigen.

3. Maak de USB-verbinding niet los en sluit de micro SD-kaart niet aan tijdens het 
downloaden van een bestand van de camera.

4. Het wordt afgeraden de camera te gebruiken wanneer deze wordt opgeladen.

5. Als het invullampje van de camera is ingeschakeld, richt het dan niet op de ogen van het 
kind om letsel te voorkomen.

6. Als de camera niet kan afdrukken, controleer dan of het papier correct is geïnstalleerd en 
of de afdrukmodus is ingeschakeld.

7. Plaats het product niet in de buurt van vuur of een sterk magnetisch veld.

8. De verpakking bevat belangrijke informatie. Bewaar voor toekomstig gebruik.

9. Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.

10. Dit product heeft een ingebouwde oplaadbare lithiumbatterij. Vervuil het milieu niet als 
het niet wordt gebruikt en probeer het zoveel mogelijk te classificeren en te recyclen.

11. VERSTIKKINGSGEVAAR Kleine onderdelen, niet voor kinderen jonger dan 3 jaar.

12. Als het invullampje van de camera is ingeschakeld, richt het dan niet op de ogen van het 
kind om letsel te voorkomen.

13. Controleer regelmatig de integriteit van het speelgoed. Als er duidelijk beschadigde 
onderdelen zijn, stop dan met het gebruik ervan en houd het uit de buurt van kinderen. 
Laat kinderen niet spelen met uiteengevallen, beschadigd of vervormd speelgoed om per 
ongeluk inslikken, verstikking en andere gevaren te voorkomen.
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TECHNICKÁ 
CHARAKTERISTIKA
Název produktu: Pixiprint
Velikost produktu: 84*85*61mm
Hmotnost produktu: 166g
Materiál produktu: ABS
Funkce: foto/video/tisk/hra
Nabíjecí napětí: 5V/1A
Kapacita baterie: 1800 mAh
Doba použití:
Doba nahrávání:
Doba nabíjení:
Velikost papíru: 57*25mm
Maximální velikost micro-SD: 32 GB

BALENÍ 
DOPLŇKY
- 1 fotoaparát Pixiprint
- 1 popruh
- 4 papírové role
- 1 USB kabel
- 6 značek
- 1 micro-SD karta (8gb)
- více než 100 samolepek

①
②
③
④
⑤
⑥
⑦
⑧
⑨
⑩
⑪
⑫
⑬
⑭
⑮
⑯
⑰
⑱
⑲

Tlačítko napájení
Tlačítko zachytit/nahrát/potvrdit
Tlačítko pro přepínání tisku
Tlačítko návratu
Předchozí/přiblížení
Další/oddálit
Obrazovka
Indikátor provozu/nabíjení
Mikrofon
Naplňte světlo
mluvčí
Selfie zrcadlo
Objektiv
Světlo tlačítko
Slot pro papír
USB port
Slot pro paměťovou kartu
Resetovat slot
Držák na popruh



VLOŽTE PAMĚŤOVOU KARTU
Vložte paměťovou kartu Micro SD pro záznam a ukládání videí a fotografií. 
Vložte paměťovou kartu Micro SD podle následujících kroků:

1. Vložte paměťovou kartu. Ujistěte se, že kovové kontakty jsou vloženy jako 
první. Zatlačte na paměťovou kartu dolů, dokud neuslyšíte slyšitelné 
cvaknutí (paměťovou kartu lze vložit pouze jedním způsobem. Pokud kartu 
nelze zasunout hladce, nezasunujte ji silou).

2. Chcete-li paměťovou kartu vyjmout, jednoduše zatlačte a karta se 
vysune.

INSTALACE TISKOVÉHO PAPÍRU

1. Otevřete otvor pro papír ve směru šipky.
2. Vložte tiskový papír do slotu.
3. Zavřete dvířka otvoru pro papír.

POZNÁMKA :
- Při instalaci papíru dodržujte správný směr. Pokud jej umístíte nesprávným směrem, nelze 
jej vytisknout s obrázkem.
- Při zavírání dvířek dbejte na to, abyste papír umístili doprostřed štěrbiny pro kartu, ujistěte 
se, že dvířka štěrbiny jsou zcela zavřená, aby se zabránilo vypadnutí papíru během tisku.
- Když fotografii roztrhnete, roztrhněte fotopapír směrem nahoru, jako na obrázku 4.

1. 2. 3. 4.

POWER ON/OFF
Stiskněte a podržte tlačítko zapnutí a vypnutí.

POZNÁMKA: Pokud kameru nelze zapnout, zkuste ji nabíjet alespoň 30 minut a poté ji 
zapněte. Pokud kamera zamrzne (kvůli nesprávné obsluze), použijte ostrý špendlík, který 
zapíchnete do otvoru pro resetování, aby se kamera vypnula, a poté ji restartujte.

JÍDELNÍ LÍSTEK
Po zapnutí kamera vstoupí do nabídky.
Stisknutím tlačítka ▲▼ vyberte režimy, stisknutím tlačítka ② 
vstupte do vybraného režimu a stisknutím tlačítka ④ se vraťte 
do nabídky.



REŽIM HUDBY
- Stiskněte ③ pro zobrazení okna seznamu hudby, poté stiskněte ▲▼ pro výběr skladeb a 
stiskněte ② pro přehrávání vybraných skladeb, dalším stisknutím ② pozastavte.
- Stisknutím ④ ukončíte hudební režim.
- Chcete-li přidat novou hudbu, vložte prosím SD kartu do fotoaparátu, aby se automaticky 
vytvořila složka MP3 a stáhla se hudba ve formátu MP3 do složky MP3.

VIDEO REŽIM
- Stisknutím tlačítka ▲▼ změňte filtry.
- Stisknutím ② zahájíte/ukončíte nahrávání videa.
- Stiskněte ④ pro návrat do menu.
- Stiskněte a podržte ⑭ po dobu 3 sekund v rozhraní video režimu, blesk se zapne a poté 
stiskněte a podržte ⑭ po dobu 3 sekund pro vypnutí blesku.

POZNÁMKA: Kontrolku výplně lze zapnout/vypnout pouze v režimu Foto a Video. Když je 
zapnuté doplňovací světlo fotoaparátu, nemiřte jím do očí dítěte, abyste se nezranili.

REŽIM FOTOGRAFIE
- Stiskněte ▲▼ pro výběr z režimů, fotorámečků, filtrů a speciálních efektů.
- Pro přiblížení podržte ▲, pro oddálení podržte ▼.
- Stiskněte ③ pro zapnutí/vypnutí režimu automatického tisku (ikona se zobrazí v pravé 
horní části obrazovky).
- Stisknutím ② pořídíte fotografii.
- Stiskněte ④ pro návrat do menu.
- Stisknutím ⑭ zapněte funkci blesku fotografie v rozhraní režimu fotografie. Dalším 
stisknutím tlačítka ⑭ vypnete funkci blesku fotoaparátu.
- Stiskněte a podržte ⑭ po dobu 3 sekund v rozhraní fotografického režimu, blesk se zapne a 
poté stiskněte a podržte ⑭ po dobu 3 sekund pro vypnutí blesku.

PRO TISK FOTOGRAFIE:
- Metoda 1: Stisknutím ③ v režimu Foto zapněte režim automatického tisku. Při 
fotografování fotoaparát automaticky vytiskne černobílé fotografie a barevné fotografie se 
uloží na paměťovou kartu.
- Metoda 2: Stisknutím ③ zapněte režim tisku při prohlížení fotografií v režimu přehrávání, 
poté stisknutím ② vytiskněte fotografii.

POZNÁMKA :
- Pokud fotoaparát netiskne, zkontrolujte, zda není papír správně upevněn.
- Výplňové světlo lze zapnout/vypnout pouze v režimu Foto a Video. Když je zapnuté 
doplňovací světlo fotoaparátu, nemiřte jím do očí dítěte, aby nedošlo ke zranění.

REŽIM PŘEHRÁVÁNÍ
- Stisknutím tlačítka ▲▼ zobrazíte pořízená videa a fotografie.
- Stisknutím ② spustíte nebo zastavíte přehrávání videa.
- Podržením ① zobrazte rozhraní odstranění, stisknutím ▲▼ vyberte, zda chcete smazat 
jednu fotografii nebo odstranit všechny fotografie, a poté stiskněte ② pro potvrzení.
- Zapněte režim tisku stisknutím tlačítka ③ při prohlížení fotografií a stisknutím tlačítka ② 
fotografii vytiskněte.
- Formát videa je AVI a formát fotografií je JPG.



PŘIPOJTE K POČÍTAČI
- Ujistěte se, že je paměťová karta čitelná fotoaparátem a připojte fotoaparát (stav ON) k 
počítači pomocí kabelu USB.
- Na obrazovce fotoaparátu se zobrazí ikona karty TF, která indikuje, že počítač detekoval 
kartu TF a automaticky instaluje jednotku fotoaparátu.
- Když disk otevřete, uvidíte na něm 3 složky se soubory: VIDEO (na ně se ukládají pořízená 
videa), FOTO (na ní se ukládají pořízené fotografie), MP3: Kopírování skladeb (formát MP3).

NASTAVENÍ
Stiskněte ▲▼ pro výběr různých konfigurací, stiskněte ② pro vstup do vybrané konfigurace 
a stiskněte ④ pro návrat do nabídky nastavení.

Jazyk: vyberte preferovaný jazyk rozhraní.

Hustota tisku: vyberte intenzitu černého tisku, doporučuje se 3 nebo 4.

Režimy tisku: vyberte styl tisku, doporučujeme bodový tisk.

Datum/čas: nastavte datum a čas tisku Pixiprint.

Hlasitost: nastavte úroveň hlasitosti pomocí ▲▼

Rozlišení videa: vyberte kvalitu videa

Rozlišení fotoaparátu: vyberte kvalitu fotografie

Formát: naformátujte kartu micro-SD. Varování: tím dojde k vymazání paměťové 
karty.

Automatické vypnutí: vyberte dobu, po které se zařízení přepne do automatického 
vypnutí

Spořiče obrazovky: vyberte dobu, po které se zařízení přepne do pohotovostního 
režimu

Cyklický záznam: vyberte čas cyklického záznamu

Frekvence: vyberte frekvenci obrazovky, doporučuje se 60 Hz

Výchozí nastavení: obnovení výchozí konfigurace všech možností nastavení.

Verze: Chcete-li zjistit informace o verzi softwaru Pixiprint

HERNÍ MÓD
- Výběr her: vyberte hru stisknutím tlačítka ▲▼ pro výběr a poté stisknutím tlačítka ② 
vstupte do vybrané hry.
- 5 her: Snake/Maze/Sokoban/Tetris/Pinball. Základní herní příkazy: ① pohyb doleva; ② 
pohyb doprava; ▲ pohyb nahoru/otočení v Tetris; ▼ posun dolů.
- Stiskněte ④ pro ukončení hry a návrat do menu.



MĚŘENÍ A ZABEZPEČENÍ
1. Doporučujeme použít vysoce kvalitní micro SD kartu třídy 10, max. podpora 32 GB s 
formátem FAT 32.

2. K nabíjení kamery použijte adaptér 5V-1A (není součástí dodávky), nižší nebo vyšší napětí 
může poškodit baterii a obvod.

3. Během stahování souboru z fotoaparátu neuvolňujte připojení USB a neodpojujte kartu 
micro SD.

4. Nedoporučujeme používat fotoaparát, když se nabíjí.

5. Když je zapnuté doplňovací světlo fotoaparátu, nemiřte jím do očí dítěte, abyste se 
nezranili.

6. Pokud fotoaparát nemůže tisknout, zkontrolujte, zda je správně nainstalován papír a zda 
je zapnutý režim tisku.

7. Neumisťujte výrobek do blízkosti ohně nebo silného magnetického pole.

8. Balení obsahuje důležité informace. Uschovejte pro budoucí použití.

9. Tento produkt je určen pouze pro vnitřní použití.

10. Tento produkt má vestavěnou dobíjecí lithiovou baterii, prosím neznečišťujte životní 
prostředí, když se nepoužívá, a snažte se co nejvíce klasifikovat a recyklovat.

11. NEBEZPEČÍ UDUŠENÍ Malé části, ne pro děti do 3 let.

12. Když je zapnuté doplňovací světlo fotoaparátu, nemiřte jím do očí dítěte, aby nedošlo ke 
zranění.

13. Pravidelně kontrolujte neporušenost hračky. Pokud jsou nějaké zjevně poškozené části, 
přestaňte je používat a uchovávejte je mimo dosah dětí. Nenechávejte děti hrát si s 
rozpadlými, poškozenými nebo zdeformovanými hračkami, aby nedošlo k náhodnému 
spolknutí, udušení a dalším nebezpečím.
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CHARAKTERYSTYKA 
TECHNICZNA
Nazwa produktu: Pixiprint
Rozmiar produktu: 84*85*61mm
Waga produktu: 166gr
Materiał produktu: ABS
Funkcja: zdjęcie/wideo/druk/gra
Napięcie ładowania: 5 V/1 A
Pojemność baterii: 1800 mah
Czas użytkowania:
Czas nagrania:
Czas ładowania:
Rozmiar papieru: 57*25mm
Maksymalny rozmiar karty micro SD: 32 GB

AKCESORIA DO 
OPAKOWAŃ
- 1 aparat Pixiprint
- 1 pasek
- 4 rolki papieru
- 1 kabel USB
- 6 znaczników
- 1 karta micro-SD (8 GB)
- ponad 100 naklejek

①
②

③
④
⑤
⑥
⑦
⑧
⑨
⑩
⑪
⑫
⑬
⑭
⑮
⑯
⑰
⑱
⑲

Przycisk zasilania
Przycisk przechwytywania/nagrywa-
nia/potwierdzania
Przycisk przełącznika drukowania
Przycisk powrotu
Poprzedni/powiększ
Dalej/pomniejsz
Ekran
Wskaźnik pracy/ładowania
Mikrofon
Wypełnij światłem
Głośnik
Lustro do selfie
Obiektyw
Przycisk światła
Szczelina na papier
Port USB
Gniazdo karty pamięci
Zresetuj gniazdo
Mocowanie paska



Włóż KARTĘ PAMIĘCI
Włóż kartę pamięci Micro SD, aby nagrywać i przechowywać filmy i zdjęcia. 
Włóż kartę pamięci Micro SD, wykonując poniższe czynności:

1. Włóż kartę pamięci. Upewnij się, że metalowe styki są włożone jako 
pierwsze. Dociśnij kartę pamięci do momentu usłyszenia kliknięcia (kartę 
pamięci można włożyć tylko w jeden sposób. Nie wciskaj karty na siłę, jeśli 
nie wchodzi ona płynnie).

2. Aby wyjąć kartę pamięci, po prostu ją wciśnij, a karta zostanie wysunięta.

INSTALOWANIE PAPIERU DO DRUKOWANIA

1. Otwórz szczelinę papieru w kierunku strzałki.
2. Zainstaluj papier do drukowania w szczelinie.
3. Zamknij drzwiczki szczeliny na papier.

NOTATKA :
- Postępuj zgodnie z właściwym kierunkiem instalacji papieru. Jeśli umieścisz go w złym 
kierunku, wydruk obrazu nie będzie możliwy.
- Upewnij się, że podczas zamykania drzwiczek umieściłeś papier na środku szczeliny na 
kartę, upewnij się, że drzwiczki szczeliny są całkowicie zamknięte, aby zapobiec wypadaniu 
papieru podczas drukowania.
- Rozdzierając zdjęcie, podrzyj papier fotograficzny do góry, jak na rysunku 4.

1. 2. 3. 4.

ZASILANIE WŁĄCZ / WYŁĄCZ
Naciśnij i przytrzymaj przycisk włączania i wyłączania.

UWAGA: Jeśli nie można włączyć aparatu, spróbuj ładować kamerę przez co najmniej 30 
minut, a następnie włącz ją. Jeśli kamera zamarzła (z powodu nieprawidłowej obsługi), włóż 
ostrą szpilkę do otworu resetowania, aby wyłączyć kamerę, a następnie uruchom ją 
ponownie.

MENU
Kamera przejdzie do menu po włączeniu.
Naciśnij ▲▼, aby wybrać tryby, naciśnij przycisk ②, aby wejść do 
wybranego trybu i naciśnij przycisk ④, aby wrócić do menu.



TRYB MUZYCZNY
- Naciśnij ③, aby wyświetlić okno listy muzyki, następnie naciśnij ▲▼, aby wybrać utwory i 
naciśnij ②, aby odtworzyć wybrane utwory, naciśnij ponownie ②, aby wstrzymać.
- Naciśnij ④, aby wyjść z trybu muzycznego.
- Aby dodać nową muzykę, włóż kartę SD do aparatu, aby automatycznie utworzyć folder 
MP3 i pobrać muzykę w formacie MP3 do folderu MP3.

TRYB WIDEO
- Naciśnij ▲▼, aby zmienić filtry.
- Naciśnij ②, aby rozpocząć/zakończyć nagrywanie wideo.
- Naciśnij ④, aby wrócić do menu.
- Naciśnij i przytrzymaj ⑭ przez 3 sekundy w interfejsie trybu wideo, lampa błyskowa 
zostanie włączona, a następnie naciśnij i przytrzymaj ⑭ przez 3 sekundy, aby wyłączyć 
lampę błyskową.

UWAGA: Światło wypełniające można włączyć/wyłączyć tylko w trybie zdjęć i wideo. Gdy 
światło wypełniające kamery jest włączone, nie kieruj go na oczy dziecka, aby uniknąć 
obrażeń.

TRYB FOTO
- Naciśnij ▲▼, aby wybrać tryby, ramki do zdjęć, filtry i efekty specjalne.
- Przytrzymaj ▲, aby powiększyć, przytrzymaj ▼, aby pomniejszyć.
- Naciśnij ③, aby włączyć/wyłączyć tryb automatycznego drukowania (ikona pojawi się w 
prawym górnym rogu ekranu).
- Naciśnij ②, aby zrobić zdjęcie.
- Naciśnij ④, aby wrócić do menu.
- Naciśnij ⑭, aby włączyć funkcję lampy błyskowej w interfejsie trybu fotograficznego. 
Naciśnij ponownie ⑭, aby wyłączyć funkcję lampy błyskowej aparatu.
- Naciśnij i przytrzymaj ⑭ przez 3 sekundy w interfejsie trybu zdjęć, lampa błyskowa zostanie 
włączona, a następnie naciśnij i przytrzymaj ⑭ przez 3 sekundy, aby wyłączyć lampę 
błyskową.

ABY WYDRUKOWAĆ ZDJĘCIE:
- Metoda 1: Naciśnij ③ w trybie fotograficznym, aby włączyć tryb automatycznego 
drukowania. Podczas robienia zdjęć aparat automatycznie wydrukuje zdjęcia czarno-białe, a 
zdjęcia kolorowe zostaną zapisane na karcie pamięci.
- Metoda 2: Naciśnij ③, aby włączyć tryb drukowania podczas przeglądania zdjęć w trybie 
odtwarzania, a następnie naciśnij , aby ② wydrukować zdjęcie.

NOTATKA :
- Jeśli aparat nie drukuje, sprawdź, czy papier jest źle zamocowany.
- Światło wypełniające można włączyć/wyłączyć tylko w trybie zdjęć i wideo. Gdy światło 
wypełniające kamery jest włączone, nie kieruj go na oczy dziecka, aby uniknąć obrażeń.

TRYB ODTWARZANIA
- Naciśnij ▲▼, aby wyświetlić zrobione filmy i zdjęcia.
- Naciśnij ②, aby rozpocząć lub zatrzymać odtwarzanie wideo.
- Przytrzymaj ①, aby wyświetlić interfejs usuwania, naciśnij ▲▼, aby usunąć pojedyncze 
zdjęcie lub usunąć wszystkie zdjęcia, następnie naciśnij ②, aby potwierdzić.
- Włącz tryb drukowania, naciskając ③ podczas przeglądania zdjęć i naciśnij ②, aby 
wydrukować zdjęcie.
- Format wideo to AVI, a format zdjęć to JPG.



PODŁĄCZ DO KOMPUTERA
- Upewnij się, że karta pamięci jest czytelna dla aparatu i podłącz kamerę (stan włączenia) 
do komputera za pomocą kabla USB.
- Na ekranie aparatu pojawi się ikona karty TF, która wskazuje, że komputer wykrył kartę TF i 
automatycznie instaluje napęd kamery.
- Kiedy otworzysz dysk, zobaczysz na nim 3 foldery z plikami: VIDEO (zostaną na nim 
zapisane filmy, które nagrasz), PHOTO (zostaną na nim zapisane zdjęcia), MP3: Kopiuj 
utwory (format MP3).

USTAWIENIA
Naciśnij ▲▼, aby wybrać inną konfigurację, naciśnij ②, aby wejść do wybranej i naciśnij ④, 
aby wrócić do menu ustawień.

Język: wybierz preferowany język interfejsu.

Gęstość druku: wybierz intensywność druku czarnego, zalecana jest wartość 3 lub 4.

Tryby drukowania: wybierz styl drukowania, zalecany jest druk punktowy.

Data/godzina: ustaw datę i godzinę Pixiprint.

Głośność: ustaw poziom głośności za pomocą ▲▼

Rozdzielczość wideo: wybierz jakość wideo

Rozdzielczość aparatu: wybierz jakość zdjęcia

Formatuj: sformatuj kartę micro-SD. Ostrzeżenie: spowoduje to usunięcie karty 
pamięci.

Automatyczne wyłączanie: wybierz czas, po którym urządzenie przejdzie w tryb 
automatycznego wyłączenia

Wygaszacze ekranu: wybierz czas, po którym urządzenie przejdzie w tryb czuwania

Nagrywanie cykliczne: wybierz czas nagrywania cyklicznego

Częstotliwość: wybierz częstotliwość ekranu, zalecana jest częstotliwość 60 Hz

Ustawienie domyślne: przywróć początkową konfigurację wszystkich opcji ustawień.

Wersja: aby sprawdzić informacje o wersji oprogramowania Pixiprint

TRYB GRY
- Wybieranie gier: wybierz grę, naciśnij przycisk ▲▼, aby wybrać, następnie naciśnij ②, aby 
wejść do wybranej gry.
- 5 gier: Wąż/Labirynt/Sokoban/Tetris/Pinball. Podstawowe komendy w grze: ① poruszaj się 
w lewo; ② przesuń się w prawo; ▲ poruszaj się w górę/obróć w Tetris; ▼ przesuń w dół.
- Naciśnij ④, aby wyjść z gry i wrócić do menu.



ŚMIERĆ I BEZPIECZEŃSTWO
1. Zalecamy używanie wysokiej jakości karty micro SD klasy 10, obsługującej maksymalnie 32 
GB w formacie FAT 32.

2. Do ładowania aparatu użyj adaptera 5V-1A (brak w zestawie). Napięcie niższe lub wyższe 
może uszkodzić akumulator i obwód.

3. Nie odłączaj połączenia USB i nie odłączaj karty micro SD podczas pobierania pliku z 
aparatu.

4. Nie zaleca się używania aparatu podczas ładowania.

5. Gdy światło wypełniające kamery jest włączone, nie kieruj go na oczy dziecka, aby 
uniknąć obrażeń.

6. Jeżeli aparat nie może drukować, sprawdź, czy papier został prawidłowo zainstalowany i 
czy tryb drukowania jest włączony.

7. Nie umieszczaj produktu w pobliżu ognia lub silnego pola magnetycznego.

8. Opakowanie zawiera ważne informacje. Zachowaj do wykorzystania w przyszłości.

9. Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie do użytku w pomieszczeniach zamkniętych.

10. Ten produkt ma wbudowaną baterię litową wielokrotnego ładowania. Nieużywany 
produkt nie powinien zanieczyszczać środowiska, a w miarę możliwości staraj się 
klasyfikować i poddawać recyklingowi.

11. RYZYKO ZADŁAWIENIA Małe części, nie przeznaczone dla dzieci poniżej 3 lat.

12. Kiedy światło wypełniające kamery jest włączone, nie kieruj go na oczy dziecka, aby 
uniknąć obrażeń.

13. Regularnie sprawdzaj integralność zabawki. Jeżeli widoczne są widoczne uszkodzenia 
części, przestań go używać i trzymaj z dala od dzieci. Nie pozwalaj dzieciom bawić się 
rozłożonymi, uszkodzonymi lub zdeformowanymi zabawkami, aby uniknąć przypadkowego 
połknięcia, uduszenia i innych zagrożeń.
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TEKNİK 
ÖZELLİKLER
Ürün adı: Pixiprint
Ürün boyutu: 84*85*61mm
Ürün ağırlığı: 166gr
Ürün malzemesi: ABS
İşlev: fotoğraf/video/baskı/oyun
Şarj voltajı: 5V/1A
Pil kapasitesi: 1800 mah
Kullanım süresi:
Kayıt zamanı:
Şarj süresi:
Kağıt boyutu: 57*25mm
Maksimum mikro SD boyutu: 32 GB

AMBALAJ 
AKSESUARLARI
- 1 Pixiprint kamera
- 1 Kayış
- 4 Kağıt rulosu
- 1 USB kablosu
- 6 işaretleyici
- 1 adet mikro SD kart (8gb)
- 100'den fazla çıkartma

①
②
③
④
⑤
⑥
⑦
⑧
⑨
⑩
⑪
⑫
⑬
⑭
⑮
⑯
⑰
⑱
⑲

Güç düğmesi
Yakala/kaydet/onayla düğmesi
Yazdırma anahtarı düğmesi
Geri düğmesi
Önceki/yakınlaştır
Sonraki/uzaklaştır
Ekran
Çalışma/şarj göstergesi
Mikrofon
Işığı doldur
Hoparlör
Selfie Aynası
Lens
Işık düğmesi
Kağıt yuvası
USB girişi
Hafıza kardı bölümü
Yuvayı sıfırla
Kayış montajı



HAFIZA KARTINI TAKIN
Videolarınızı ve fotoğraflarınızı kaydetmek ve saklamak için Mikro SD hafıza 
kartını takın. Lütfen aşağıdaki adımları izleyerek Mikro SD hafıza kartını 
takın:

1. Hafıza kartını takın. Önce metal kontakların takıldığından emin olun. Bir 
tık sesi duyuncaya kadar hafıza kartını aşağı doğru itin (hafıza kartı yalnızca 
tek bir şekilde takılabilir. Düzgün girmeyecekse kartı içeri zorlamayın).

2. Hafıza kartını çıkarmak için içeri doğru itmeniz yeterlidir; kart dışarı 
çıkacaktır.

BASKI KAĞIDININ TAKILMASI

1. Kağıt yuvasını ok yönünde açın.
2. Yazdırma Kağıdını yuvaya takın.
3. Kağıt yuvası kapağını kapatın.

NOT :
- Lütfen kağıt kurulumu için doğru yönü izleyin. Yanlış yöne koyarsanız görüntüyle birlikte 
yazdırılamaz.
- Kapağı kapatırken kağıdı kart yuvasının ortasına yerleştirdiğinizden emin olun, yazdırma 
sırasında kağıdın dışarı çıkmaması için yuva kapısının tamamen kapalı olduğundan emin 
olun.
- Fotoğrafı yırttığınızda fotoğraf kağıdını resim 4'teki gibi yukarı doğru yırtın.

1. 2. 3. 4.

GÜÇ AÇIK / KAPALI
Güç açma ve kapatma düğmesini basılı tutun.

NOT: Kamera açılamıyorsa, lütfen kamerayı en az 30 dakika şarj etmeyi ve ardından açmayı 
deneyin. Kamera donmuşsa (yanlış işlem nedeniyle), kamerayı kapatmak için lütfen 
sıfırlama deliğine keskin bir iğne batırın ve ardından kamerayı yeniden başlatın.

MENÜ
Kamera açıldığında menüye girecektir.
Modları seçmek için ▲▼ tuşuna basın, seçilen moda girmek 
için ② tuşuna basın ve menüye geri dönmek için ④ tuşuna 
basın.



MÜZİK MODU
- Müzik listesi penceresini açmak için ③ tuşuna basın, ardından şarkıları seçmek için ▲▼ 
tuşuna basın ve seçilen şarkıları çalmak için ② tuşuna basın, duraklatmak için tekrar ② 
tuşuna basın.
- Müzik modundan çıkmak için ④ tuşuna basın.
- Yeni müzikler eklemek için lütfen SD Kartı kameraya takın ve otomatik olarak MP3 klasörü 
oluşturun ve müziği MP3 formatında MP3 klasörüne indirin.

VİDEO MODU
- Filtreleri değiştirmek için ▲▼ tuşlarına basın.
- Video çekimini başlatmak/bitirmek için ② tuşuna basın.
- Menüye geri dönmek için ④ tuşuna basın.
- Video modu arayüzünde ⑭ tuşunu 3 saniye basılı tutun, flaş açılacaktır ve ardından flaşı 
kapatmak için ⑭ tuşunu 3 saniye basılı tutun.

NOT : Dolgu ışığı yalnızca Fotoğraf ve Video Modunda açılıp kapatılabilir. Kamera dolgu ışığı 
açıkken yaralanmayı önlemek için kamerayı çocuğun gözlerine doğrultmayın.

FOTOĞRAF MODU
- Modlar, fotoğraf çerçeveleri, filtre ve özel efektler arasından seçim yapmak için ▲▼ tuşuna 
basın.
- Yakınlaştırmak için ▲ tuşunu basılı tutun, uzaklaştırmak için ▼ tuşunu basılı tutun.
- Otomatik yazdırma modunu açmak/kapatmak için ③ tuşuna basın (simge ekranın sağ üst 
kısmında görünecektir).
- Fotoğraf çekmek için ② tuşuna basın.
- Menüye geri dönmek için ④ tuşuna basın.
- Fotoğraf modu arayüzünde fotoğraf flaşı işlevini açmak için ⑭ tuşuna basın. Kamera flaşı 
işlevini kapatmak için ⑭ tuşuna tekrar basın.
- Fotoğraf modu arayüzünde ⑭ tuşunu 3 saniye basılı tutun, flaş açılacaktır ve ardından flaşı 
kapatmak için ⑭ tuşunu 3 saniye basılı tutun.

BİR FOTOĞRAF YAZDIRMAK İÇİN:
- Yöntem 1: Otomatik yazdırma modunu açmak için Fotoğraf Modunda ③ tuşuna basın. 
Fotoğraf çekerken, kamera otomatik olarak siyah beyaz fotoğraflar basacak ve renkli 
fotoğraflar hafıza kartına kaydedilecektir.
- Yöntem 2: Fotoğrafları Oynatma Modunda görüntülerken yazdırma modunu açmak için ③ 
tuşuna basın, ardından fotoğrafı ② yazdırmak için tuşuna basın.

NOT :
- Kamera yazdırmıyorsa lütfen kağıdın yanlış şekilde sabitlenip sabitlenmediğini kontrol 
edin.
- Dolgu ışığı yalnızca Fotoğraf ve Video Modunda açılıp kapatılabilir. Kamera dolgu ışığı 
açıkken yaralanmayı önlemek için kamerayı çocuğun gözlerine doğrultmayın.

OYNATMA MODU
- Çektiğiniz video ve fotoğrafları görüntülemek için ▲▼ tuşuna basın.
- Video oynatmayı başlatmak veya durdurmak için ② tuşuna basın.
- Silme Arayüzünü göstermek için ① tuşunu basılı tutun, tek bir fotoğrafı silmeyi veya tüm 
fotoğrafları silmeyi seçmek için ▲▼ tuşuna basın, ardından onaylamak için ② tuşuna basın.
- Fotoğrafları görüntülerken ③ tuşuna basarak yazdırma modunu AÇIK duruma getirin ve 
fotoğrafı yazdırmak için ② tuşuna basın.
- Video formatı AVI ve fotoğraf formatı JPG'dir.



BİLGİSAYARA BAĞLAN
- Lütfen hafıza kartının kamera tarafından okunabildiğinden emin olun ve kamerayı (AÇIK 
durumu) USB kablosuyla PC'ye bağlayın.
- Kamera ekranı, bilgisayarın TF kartını algıladığını ve kamera sürücüsünü otomatik olarak 
yüklediğini gösteren TF kartı simgesini gösterecektir.
- Diski açtığınızda, içinde 3 dosya klasörü göreceksiniz: VİDEO (çektiğiniz videolar içinde 
saklanacaktır), PHOTO (çektiğiniz fotoğraflar içinde saklanacaktır), MP3: Şarkıları kopyala 
(MP3 formatı).

AYARLAR
Farklı konfigürasyonları seçmek için ▲▼ tuşlarına basın, seçilen konfigürasyona girmek için 
② tuşuna basın ve ayarlar menüsüne geri dönmek için ④ tuşuna basın.

Dil: tercih ettiğiniz arayüz dilini seçin.

Yazdırma Yoğunluğu: siyah yazdırma yoğunluğunu seçin; 3 veya 4 önerilir.

Yazdırma Modları: yazdırma stilini seçin, Nokta Baskı önerilir.

Tarih/Saat: Pixiprint'in tarihini ve saatini ayarlayın.

Ses seviyesi: ses seviyesini ▲▼ ile ayarlayın

Video Çözünürlüğü: video kalitesini seçin

Kamera Çözünürlüğü: fotoğraf kalitesini seçin

Biçim: Mikro SD kartı biçimlendirin. Uyarı: Bu, hafıza kartını siler.

Otomatik Kapanma: cihazın ne kadar süre sonra otomatik KAPANMA moduna 
geçeceğini seçin

Ekran Koruyucular: cihazın bekleme moduna geçeceği süreyi seçin

Döngüsel Kayıt: döngüsel kayıt süresini seçin

Frekans: ekran frekansını seçin, 60Hz önerilir

Varsayılan Ayar: tüm ayar seçeneklerinin başlangıç yapılandırmasını geri yükleyin.

Sürüm: Pixiprint'in yazılım sürümü bilgilerini öğrenmek için

OYUN MODU
- Oyunların Seçilmesi: oyunu seçin seçmek için ▲▼ düğmesine basın, ardından seçilen oyuna 
girmek için ② düğmesine basın.
- 5 oyun: Yılan/Labirent/Sokoban/Tetris/Langırt. Temel oyun komutları: ① sola doğru hareket 
edin; ② sağa doğru hareket edin; ▲ Tetris'te yukarı doğru hareket edin/döndürün; ▼ aşağı 
doğru hareket ettirin.
- Oyundan çıkıp menüye dönmek için ④ tuşuna basın.



ÖNLEM VE GÜVENLİK
1. Yüksek kaliteli sınıf 10 mikro SD kart, FAT 32 formatıyla maksimum 32 GB desteği 
kullanmanızı öneririz.

2. Kamerayı şarj etmek için lütfen 5V-1A adaptör kullanın (dahil değildir), bu voltajın altında 
veya üstünde voltaj pile ve devreye zarar verebilir.

3. Kameradan dosya indirirken USB bağlantısını gevşetmeyin ve mikro SD kartı çıkarmayın.

4. Kamerayı şarjdayken kullanmanızı önermeyin.

5. Kamera dolgu ışığı açıkken yaralanmayı önlemek için kamerayı çocuğun gözlerine 
doğrultmayın.

6. Kamera yazdıramadığında lütfen kağıdın doğru şekilde takılıp takılmadığını ve yazdırma 
modunun açık olup olmadığını kontrol edin.

7. Ürünü ateşin veya güçlü manyetik alanın yakınına koymayın.

8. Ambalaj önemli bilgiler içermektedir. Gelecekte başvurmak üzere saklayın.

9. Bu ürün yalnızca iç mekanda kullanıma yöneliktir.

10. Bu ürün dahili şarj edilebilir lityum pile sahiptir, lütfen kullanılmadığında çevreyi 
kirletmeyin ve mümkün olduğunca sınıflandırmaya ve geri dönüştürmeye çalışın.

11. BOĞULMA TEHLİKESİ Küçük parçalar, 3 yaşından küçük çocuklar için uygun değildir.

12. Kamera dolgu ışığı açıkken yaralanmayı önlemek için kamerayı çocuğun gözlerine 
doğrultmayın.

13. Oyuncağın bütünlüğünü düzenli olarak kontrol edin. Açıkça hasar görmüş parçalar 
varsa, lütfen kullanmayı bırakın ve çocuklardan uzak tutun. Kazara yutma, boğulma ve diğer 
tehlikeleri önlemek için çocukların parçalanmış, hasar görmüş veya deforme olmuş 
oyuncaklarla oynamasına izin vermeyin.



SUOMI

TUOTTEEN 
KUVAUS

1
3
9

4

10
13

12

14

15

19

16

17

18

7

2
5
8

6

11

TEKNISET 
OMINAISUUDET
Tuotteen nimi: Pixiprint
Tuotteen koko: 84*85*61mm
Tuotteen paino: 166g
Tuotemateriaali: ABS
Toiminto: valokuva/video/tulostus/peli
Latausjännite: 5V/1A
Akun kapasiteetti: 1800mah
Käyttöaika:
Tallennusaika:
Latausaika:
Paperin koko: 57*25mm
Suurin microSD-koko: 32 Gt

PAKKAUKSEN 
LISÄVARUSTEET
- 1 Pixiprint kamera
- 1 hihna
- 4 paperirullaa
- 1 USB-kaapeli
- 6 merkkiä
- 1 micro-SD-kortti (8gb)
- yli 100 tarraa

①
②
③
④
⑤
⑥
⑦
⑧
⑨
⑩
⑪
⑫
⑬
⑭
⑮
⑯
⑰
⑱
⑲

Virtanappi
Capture/Record/Confirm-painike
Tulosta kytkinpainike
Paluupainike
Edellinen/zoomaa sisään
Seuraava/loitonna
Näyttö
Toiminta/latausilmaisin
Mikrofoni
Täytevalo
Kaiutin
Selfie peili
Linssi
Valopainike
Paperipaikka
USB-portti
Muistikorttipaikka
Nollaa paikka
Hihnan kiinnitys



ASETTAA MUISTIKORTTIA
Aseta Micro SD -muistikortti videoiden ja valokuvien tallentamista ja 
tallentamista varten. Aseta Micro SD -muistikortti seuraavien ohjeiden 
mukaisesti:

1. Aseta muistikortti paikalleen. Varmista, että metallikoskettimet asetetaan 
ensin. Paina muistikorttia alaspäin, kunnes kuulet napsahduksen 
(muistikortin voi asettaa vain yhdellä tavalla. Älä työnnä korttia sisään 
väkisin, jos se ei mene sisään tasaisesti).

2. Poistaaksesi muistikortin, työnnä se sisään ja kortti tulee ulos.

TULOSTUSPAPERIN ASENTAMINEN

1. Avaa paperilokero nuolen suuntaan.
2. Asenna tulostuspaperi aukkoon.
3. Sulje paperilokeron luukku.

HUOMAUTUS :
- Noudata oikeaa paperin asennussuuntaa. Jos se laitetaan väärään suuntaan, se ei voi 
tulostaa kuvan kanssa.
- Varmista, että asetat paperin korttipaikan keskelle, kun suljet luukun. Varmista, että 
korttipaikan luukku on täysin kiinni, jotta paperi ei pääse ulos tulostuksen aikana.
- Kun revit valokuvaa, revi valokuvapaperi ylöspäin kuvan 4 mukaisesti.

1. 2. 3. 4.

VIRTA PÄÄLLE/POIS
Paina virtapainiketta ja pidä sitä painettuna.

HUOMAA: Jos kameraan ei voi kytkeä virtaa, yritä ladata kameraa vähintään 30 minuuttia ja 
kytke sitten virta päälle. Jos kamera on jäätynyt (virheellisen toiminnan vuoksi), käytä 
terävää neulaa nollausaukkoon kytkeäksesi kameran virran pois päältä ja käynnistä sitten 
kamera uudelleen.

VALIKKO
Kamera siirtyy valikkoon, kun se kytketään päälle.
Paina ▲▼ valitaksesi tilat, paina ② painiketta siirtyäksesi 
valittuun tilaan ja paina ④ painiketta palataksesi valikkoon.



MUSIIKKITILA
- Paina ③ avataksesi musiikkiluetteloikkunan, paina sitten ▲▼ valitaksesi kappaleet ja paina 
② toistaaksesi valitut kappaleet, paina ② uudelleen keskeyttääksesi.
- Poistu musiikkitilasta painamalla ④.
- Jos haluat lisätä uutta musiikkia, aseta SD-kortti kameraan, jotta se muodostaa 
automaattisesti MP3-kansion ja lataa musiikkia MP3-muodossa MP3-kansioon.

VIDEOTILA
- Vaihda suodattimia painamalla ▲▼.
- Aloita/lopeta videokuvaus painamalla ②.
- Paina ④ palataksesi valikkoon.
- Pidä ⑭ painettuna 3 sekuntia videotilan käyttöliittymässä, salama kytkeytyy päälle ja paina 
sitten ⑭ 3 sekunnin ajan sammuttaaksesi salama.

HUOMAA: Täyttövalo voidaan kytkeä päälle/pois päältä vain valokuva- ja videotilassa. Kun 
kameran täyttövalo on päällä, älä kohdista sitä lapsen silmiin loukkaantumisen 
välttämiseksi.

VALOKUVATILA
- Paina ▲▼ valitaksesi tiloista, valokuvakehyksistä, suodattimista ja erikoistehosteista.
- Paina ▲ lähentääksesi ja pidä ▼ loitontaaksesi.
- Paina ③ kytkeäksesi automaattisen tulostustilan päälle/pois (kuvake näkyy näytön 
oikeassa yläkulmassa).
- Ota valokuva painamalla ②.
- Paina ④ palataksesi valikkoon.
- Ota valokuvasalamatoiminto käyttöön valokuvatilan käyttöliittymässä painamalla ⑭. Paina 
⑭ uudelleen sammuttaaksesi kameran salamatoiminnon.
- Pidä ⑭ painettuna 3 sekuntia valokuvatilan käyttöliittymässä, salama kytkeytyy päälle ja 
paina sitten ⑭ 3 sekuntia sammuttaaksesi salama.

VALOKUVAN TULOSTAMINEN:
- Tapa 1: Paina ③ valokuvatilassa ottaaksesi automaattisen tulostustilan käyttöön. Kun otat 
valokuvia, kamera tulostaa automaattisesti mustavalkoisia kuvia ja värivalokuvat 
tallennetaan muistikortille.
- Tapa 2: Ota tulostustila käyttöön painamalla ③, kun katselet valokuvia toistotilassa, ja paina 
sitten ② tulostaaksesi valokuvan.

HUOMAUTUS :
- Jos kamera ei tulosta, tarkista, onko paperi kiinnitetty väärin.
- Täyttövalo voidaan kytkeä päälle/pois päältä vain valokuva- ja videotilassa. Kun kameran 
täyttövalo on päällä, älä kohdista sitä lapsen silmiin loukkaantumisen välttämiseksi.

TOISTOTILA
- Paina ▲▼ nähdäksesi ottamasi videot ja valokuvat.
- Aloita tai lopeta videon toisto painamalla ②.
- Pidä ① painettuna näyttääksesi poistoliittymän, paina ▲▼ valitaksesi, haluatko poistaa 
yksittäisen valokuvan vai poistaa kaikki valokuvat, ja paina sitten ② vahvistaaksesi.
- Ota tulostustila käyttöön painamalla ③, kun katselet valokuvia, ja tulosta valokuva 
painamalla ②.
- Videomuoto on AVI ja valokuvamuoto on JPG.



YHTEYS TIETOKONEEN
- Varmista, että kamera pystyy lukemaan muistikorttia ja liitä kamera (ON-tila) 
tietokoneeseen USB-kaapelilla.
- Kameran näytössä näkyy TF-kortin kuvake, joka osoittaa, että tietokone on havainnut 
TF-kortin ja asentaa automaattisesti kameraaseman.
- Kun avaat levyn, näet siinä 3 tiedostokansiota: VIDEO (ottamasi videot tallennetaan 
siihen), PHOTO (Otamasi valokuvat tallennetaan sille), MP3: Kopioi kappaleita (MP3-muoto).

ASETUKSET
Paina ▲▼ valitaksesi eri kokoonpanot, paina ② siirtyäksesi valittuun ja paina ④ palataksesi 
asetusvalikkoon.

Kieli: valitse haluamasi käyttöliittymän kieli.

Tulostustiheys: valitse mustan tulostuksen intensiteetti, suositellaan 3 tai 4.

Tulostustilat: valitse tulostustyyli, pistetulostusta suositellaan.

Päivämäärä/aika: aseta Pixiprintin päivämäärä ja aika.

Äänenvoimakkuus: aseta äänenvoimakkuus ▲▼-painikkeilla

Videon resoluutio: valitse videon laatu

Kameran resoluutio: valitse valokuvan laatu

Alusta: alusta micro-SD-kortti. Varoitus: tämä tyhjentää muistikortin.

Auto Power OFF: valitse aika, jonka jälkeen laite kytkeytyy automaattiseen 
OFF-tilaan

Näytönsäästäjät: valitse aika, jonka jälkeen laite siirtyy valmiustilaan

Cyclic Record: valitse syklinen tallennusaika

Taajuus: valitse näytön taajuus, suositellaan 60 Hz

Oletusasetus: palauta kaikkien asetusvaihtoehtojen alkuperäiset asetukset.

Versio: saadaksesi selville Pixiprintin ohjelmistoversiotiedot

PELITILA
- Pelien valitseminen: valitse peli painamalla ▲▼-painiketta valitaksesi ja paina sitten ② 
siirtyäksesi valittuun peliin.
- 5 peliä: Snake/Maze/Sokoban/Tetris/Pinball. Pelin peruskomennot: ① siirry vasemmalle; ② 
siirry oikealle; ▲ liikkua ylöspäin/kääntää Tetrisissä; ▼ liikkua alaspäin.
- Paina ④ poistuaksesi pelistä ja palataksesi valikkoon.



MITTA JA TURVALLISUUS
1. Suosittele käyttämään korkealaatuista luokan 10 micro SD -korttia, maksimituki 32 Gt FAT 
32 -muodossa.

2. Käytä 5V-1A-sovitinta kameran lataamiseen (ei sisälly), tätä alhaisempi tai korkeampi 
jännite voi vahingoittaa akkua ja virtapiiriä.

3. Älä löysää USB-liitäntää ja kytke microSD-korttia irti, kun lataat tiedostoa kamerasta.

4. Älä suosittele kameran käyttöä sen ollessa latauksessa.

5. Kun kameran täyttövalo on päällä, älä suuntaa sitä lapsen silmiin loukkaantumisen 
välttämiseksi.

6. Jos kamera ei pysty tulostamaan, tarkista, onko paperi asennettu oikein ja onko 
tulostustila päällä.

7. Älä aseta tuotetta tulen tai voimakkaan magneettikentän lähelle.

8. Pakkaus sisältää tärkeitä tietoja. Säilytä myöhempää tarvetta varten.

9. Tämä tuote on tarkoitettu vain sisäkäyttöön.

10. Tässä tuotteessa on sisäänrakennettu ladattava litiumakku. Älä saastuta ympäristöä, kun 
sitä ei käytetä, ja yritä luokitella ja kierrättää mahdollisimman paljon.

11. TUKETUMISVAARA Pienet osat, ei alle 3-vuotiaille lapsille.

12. Kun kameran täyttövalo on päällä, älä suuntaa sitä lapsen silmiin loukkaantumisen 
välttämiseksi.

13. Tarkista lelun eheys säännöllisesti. Jos siinä on ilmeisiä vaurioituneita osia, lopeta sen 
käyttö ja pidä se poissa lasten ulottuvilta. Älä anna lasten leikkiä hajoavilla, vaurioituneilla tai 
vääntyneillä leluilla välttääksesi vahingossa tapahtuvan nielemisen, tukehtumisen ja muut 
vaarat.
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TEKNISKE 
EGENSKAPER
Produktnavn: Pixiprint
Produktstørrelse: 84*85*61mm
Produktvekt: 166gr
Produktmateriale: ABS
Funksjon: foto/video/print/spill
Ladespenning: 5V/1A
Batterikapasitet: 1800mah
Brukstid:
Opptakstid:
Ladetid:
Papirstørrelse: 57*25mm
Maksimal micro-SD-størrelse: 32gb

EMBALLASJE 
TILBEHØR
- 1 Pixiprint-kamera
- 1 stropp
- 4 papirruller
- 1 USB-kabel
- 6 markører
- 1 micro-SD-kort (8gb)
- mer enn 100 klistremerker

①
②
③
④
⑤
⑥
⑦
⑧
⑨
⑩
⑪
⑫
⑬
⑭
⑮
⑯
⑰
⑱
⑲

På-knapp
Ta opp/ta opp/bekreft-knapp
Utskriftsbryterknapp
Tilbake-knapp
Forrige/zoome inn
Neste/zoome ut
Skjerm
Arbeids-/ladeindikator
Mikrofon
Fyll lys
Høyttaler
Selfiespeil
Linse
Lysknapp
Papirspor
USB-port
Minnekortspor
Tilbakestill sporet
Remfeste



SETTE INN MINNEKORTET
Sett inn Micro SD-minnekortet for å ta opp og lagre videoer og bilder. 
Vennligst sett inn Micro SD-minnekortet ved å følge trinnene nedenfor:

1. Sett inn minnekortet. Pass på at metallkontaktene settes inn først. Skyv 
minnekortet ned til du hører et klikk (minnekortet kan bare settes inn på 
én måte. Ikke tving kortet inn hvis det ikke går jevnt inn).

2. For å fjerne minnekortet, trykk ganske enkelt inn og kortet vil løses ut.

INSTALLERE UTSKRIFTSPAPIRET

1. Åpne papirsporet i pilens retning.
2. Installer utskriftspapiret i sporet.
3. Lukk papirspordøren.

MERK :
- Følg riktig retning for papirinstallasjon. Hvis du setter den i feil retning, kan den ikke skrives 
ut med bilde.
- Sørg for å plassere papiret i midten av kortsporet når du lukker døren, sørg for at spordøren 
er helt lukket for å forhindre at papiret kommer ut under utskrift.
- Når du river bildet, riv fotopapiret oppover, som på bilde 4.

1. 2. 3. 4.

STRØM PÅ/AV
Trykk og hold inne Strøm på og av-knappen.

MERK: Hvis kameraet ikke kan slås på, prøv å lade kameraet i minst 30 minutter og slå det 
deretter på. Hvis kameraet er frosset (på grunn av feil bruk), vennligst bruk en skarp pinne til 
å stikke inn i tilbakestillingshullet for å slå av kameraet, og start deretter kameraet på nytt.

MENY
Kameraet går inn i menyen når det slås på.
Trykk ▲▼ for å velge moduser, trykk ②-knappen for å gå inn i 
den valgte modusen, og trykk ④-knappen for å gå tilbake til 
menyen.



MUSIKKMODUS
- Trykk ③ for å sprette ut musikklistevinduet, trykk deretter ▲▼ for å velge sanger og trykk ② 
for å spille av de valgte sangene, trykk ② igjen for å pause.
- Trykk på ④ for å gå ut av musikkmodus.
- For å legge til ny musikk, sett inn SD-kortet i kameraet for automatisk å bygge 
MP3-mappen og laste ned musikk i MP3-format til MP3-mappen.

VIDEO MODUS
- Trykk på ▲▼ for å endre filtre.
- Trykk ② for å starte/slutte å ta video.
- Trykk ④ for å gå tilbake til menyen.
- Trykk og hold ⑭ i 3 sekunder i videomodusgrensesnittet, blitsen vil være på og trykk og 
hold ⑭ i 3 sekunder for å slå av blitsen.

MERK: Fylllyset kan bare slås på/av i foto- og videomodus. Når kamerafyllingslyset er slått 
på, må du ikke rette det mot barnets øyne for å unngå skade.

FOTOMODUS
- Trykk på ▲▼ for å velge mellom moduser, fotorammer, filter og spesialeffekter.
- Hold ▲ for å zoome inn, hold ▼ for å zoome ut.
- Trykk ③ for å slå automatisk utskriftsmodus på/av (ikonet vil vises øverst til høyre på 
skjermen).
- Trykk på ② for å ta bilde.
- Trykk ④ for å gå tilbake til menyen.
- Trykk på ⑭ for å slå på fotoblitsfunksjonen i fotomodusgrensesnittet. Trykk på ⑭ igjen for å 
slå av kameraets blitsfunksjon.
- Trykk og hold ⑭ i 3 sekunder i fotomodusgrensesnittet, blitsen vil være på og trykk og 
hold ⑭ i 3 sekunder for å slå av blitsen.

SLIK SKRIVER DU UT ET FOTO:
- Metode 1: Trykk på ③ i fotomodus for å slå på automatisk utskriftsmodus. Når du tar bilder, 
vil kameraet automatisk skrive ut svart-hvitt-bilder og fargebildene lagres på minnekortet.
- Metode 2: Trykk ③ for å slå på utskriftsmodus når du viser bilder i avspillingsmodus, og 
trykk deretter for ② å skrive ut bildet.

MERK :
- Hvis kameraet ikke skriver ut, sjekk om papiret er festet på feil måte.
- Fylllyset kan bare slås på/av i foto- og videomodus. Når kamerafyllingslyset er slått på, må 
du ikke rette det mot barnets øyne for å unngå skade.

AVSPILLINGSMODUS
- Trykk på ▲▼ for å se videoer og bilder du tok.
- Trykk på ② for å starte eller stoppe avspilling av video.
- Hold ① for å vise delete Interface, trykk ▲▼ for å velge å slette et enkelt bilde eller slette alle 
bilder, trykk deretter ② for å bekrefte.
- Slå PÅ utskriftsmodus ved å trykke ③ når du viser bilder, og trykk ② for å skrive ut bildet.
- Videoformatet er AVI og bildeformatet er JPG.



KOBLE TIL DATAMASKINEN
- Sørg for at minnekortet kan leses av kameraet og koble kameraet (PÅ-status) til PC-en 
med USB-kabel.
- Kameraskjermen vil vise TF-kortikon, som indikerer at PC-en har oppdaget TF-kortet og 
automatisk installerer kamerastasjonen.
- Når du åpner disken, kan du se 3 filmapper i den: VIDEO (videoer du tar vil bli lagret i den), 
FOTO (Bilder du tar vil bli lagret i den), MP3: Kopier sanger (MP3-format).

INNSTILLINGER
Trykk ▲▼ for å velge forskjellige konfigurasjoner, trykk ② for å gå inn i den valgte og trykk 
④ for å gå tilbake til innstillingsmenyen.

Språk: velg ditt foretrukne grensesnittspråk.

Print Density: Velg svart utskriftsintensitet, 3 eller 4 anbefales.

Utskriftsmoduser: velg utskriftsstil. Punktutskrift anbefales.

Dato/klokkeslett: Still inn dato og klokkeslett for Pixiprint.

Volum: still inn volumnivået med ▲▼

Videooppløsning: velg videokvalitet

Kameraoppløsning: velg bildekvalitet

Format: formater micro-SD-kortet. Advarsel: Dette vil slette minnekortet.

Auto Power OFF: velg tiden etter at enheten skal gå i auto OFF

Skjermsparere: Velg tiden etter at enheten skal gå i standby-modus

Syklisk rekord: velg syklisk rekordtid

Frekvens: velg skjermfrekvens, 60hz anbefales

Standardinnstilling: gjenopprett den første konfigurasjonen av alle innstillingsalter-
nativer.

Versjon: for å finne informasjon om programvareversjonen til Pixiprint

SPILLEMODUS
- Velge spill: velg spillet, trykk på ▲▼-knappen for å velge, og trykk deretter på ② for å gå inn 
i det valgte spillet.
- 5 kamper: Snake/Maze/Sokoban/Tetris/Pinball. Grunnleggende spillkommandoer: ① flytt 
mot venstre; ② flytt mot høyre; ▲ beveg deg oppover/roter i Tetris; ▼ flytt nedover.
- Trykk ④ for å avslutte spillet og gå tilbake til menyen.



MÅL OG SIKKERHET
1. Anbefaler å bruke høykvalitets klasse 10 micro SD-kort, maks støtte 32GB med FAT 
32-format.

2. Bruk 5V-1A adapter for å lade kameraet (ikke inkludert), lavere eller høyere spenning enn 
disse kan skade batteriet og kretsen.

3. Ikke løsne USB-tilkoblingen og plugg ut micro SD-kortet mens du laster ned filen fra 
kameraet.

4. Anbefal ikke å bruke kameraet når det lades.

5. Når kamerapåfyllingslyset er slått på, må du ikke rette det mot barnets øyne for å unngå 
skade.

6. Når kameraet ikke kan skrive ut, kontroller om papiret er riktig installert og om 
utskriftsmodus er slått på.

7. Ikke plasser produktet i nærheten av ild eller sterke magnetiske felt.

8. Emballasjen inneholder viktig informasjon. Oppbevar for fremtidig referanse.

9. Dette produktet er kun til innendørs bruk.

10. Dette produktet har innebygd oppladbart litiumbatteri. Ikke forurens miljøet når det 
ikke brukes, og prøv å klassifisere og resirkulere så mye som mulig.

11. KVELINGSFARE Små deler, ikke for barn under 3 år.

12. Når kamerapåfyllingslyset er slått på, må du ikke rette det mot barnets øyne for å unngå 
skade.

13. Kontroller regelmessig integriteten til leken. Hvis det er noen åpenbare skadede deler, 
må du slutte å bruke den og holde den unna barn. Ikke la barn leke med desintegrerte, 
skadede eller deformerte leker for å unngå utilsiktet svelging, kvelning og andre farer.
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TEKNISKA 
EGENSKAPER
Produktnamn: Pixiprint
Produktstorlek: 84*85*61mm
Produktvikt: 166gr
Produktmaterial: ABS
Funktion: foto/video/print/spel
Laddspänning: 5V/1A
Batterikapacitet: 1800mah
Användningstid:
Inspelningstid:
Laddningstid:
Pappersstorlek: 57*25mm
Maximal micro-SD-storlek: 32gb

FÖRPACKNINGSTILLBEHÖR
- 1 Pixiprint-kamera
- 1 rem
- 4 pappersrullar
- 1 USB-kabel
- 6 markörer
- 1 micro-SD-kort (8gb)
- mer än 100 klistermärken

①
②
③
④
⑤
⑥
⑦
⑧
⑨
⑩
⑪
⑫
⑬
⑭
⑮
⑯
⑰
⑱
⑲

Strömknappen
Fånga/spela in/bekräfta-knapp
Tryckknapp
Returknapp
Föregående/zooma in
Nästa/zooma ut
Skärm
Arbets-/laddningsindikator
Mikrofon
Fyll ljus
Högtalare
Selfie spegel
Lins
Ljusknapp
Pappersfack
USB uttag
Minneskortplats
Återställ plats
Remfäste



SÄTT I MINNESKORTET
Sätt i Micro SD-minneskortet för att spela in och lagra dina videor och 
foton. Sätt i Micro SD-minneskortet genom att följa stegen nedan:

1. Sätt i minneskortet. Se till att metallkontakterna sätts in först. Tryck ned 
minneskortet tills du hör ett hörbart klick (minneskortet kan bara sättas in 
på ett sätt. Tvinga inte in kortet om det inte går in smidigt).

2. För att ta bort minneskortet, tryck helt enkelt in och kortet matas ut.

INSTALLERA UTSKRIFTSPAPPERET

1. Öppna pappersfacket i pilens riktning.
2. Installera utskriftspapperet i facket.
3. Stäng luckan till pappersfacket.

NOTERA :
- Följ rätt anvisningar för pappersinstallation. Om du lägger den åt fel håll kan den inte 
skrivas ut med bild.
- Se till att placera papperet i mitten av kortfacket när du stänger luckan, se till att luckan är 
helt stängd för att förhindra att papperet kommer ut under utskrift.
- När du river fotot, riv fotopapperet uppåt, som på bild 4.

1. 2. 3. 4.

STRÖM PÅ/AV
Tryck och håll in Power on and power off-knappen.

OBS: Om kameran inte kan slås på, försök ladda kameran i minst 30 minuter och slå sedan 
på den. Om kameran är frusen (på grund av felaktig användning), använd en vass stift för 
att sticka in i återställningshålet för att stänga av kameran och starta sedan om kameran.

MENY
Kameran kommer in i menyn när den slås på.
Tryck på ▲▼ för att välja lägen, tryck på ②-knappen för att gå 
in i det valda läget och tryck på ④-knappen för att gå tillbaka 
till menyn.



MUSIK LÄGE
- Tryck på ③ för att öppna musiklistans fönster, tryck sedan på ▲▼ för att välja låtar och tryck 
på ② för att spela de valda låtarna, tryck på ② igen för att pausa.
- Tryck på ④ för att lämna musikläget.
- För att lägga till ny musik, sätt i SD-kortet i kameran för att automatiskt bygga MP3-mapp 
och ladda ner musik i MP3-format till MP3-mapp.

VIDEO LÄGE
- Tryck på ▲▼ för att byta filter.
- Tryck på ② för att börja/avsluta videoinspelning.
- Tryck på ④ för att gå tillbaka till menyn.
- Tryck och håll ned ⑭ i 3 sekunder i videolägesgränssnittet, blixten kommer att vara på och 
tryck sedan och håll in ⑭ i 3 sekunder för att stänga av blixten.

OBS: Fyllningslampan kan bara slås på/av i foto- och videoläge. När kamerans 
påfyllningslampa är på, rikta den inte mot barnets ögon för att undvika skador.

FOTO LÄGE
- Tryck på ▲▼ för att välja mellan lägen, fotoramar, filter och specialeffekter.
- Håll ▲ för att zooma in, håll ▼ för att zooma ut.
- Tryck på ③ för att slå på/av läget för automatisk utskrift (ikonen visas högst upp till höger 
på skärmen).
- Tryck på ② för att ta foto.
- Tryck på ④ för att gå tillbaka till menyn.
- Tryck på ⑭ för att aktivera fotoblixtfunktionen i fotolägesgränssnittet. Tryck på ⑭ igen för 
att stänga av kamerans blixtfunktion.
- Tryck och håll ned ⑭ i 3 sekunder i fotolägesgränssnittet, blixten kommer att vara på och 
tryck sedan och håll in ⑭ i 3 sekunder för att stänga av blixten.

FÖR ATT SKRIVA UT ETT FOTO:
- Metod 1: Tryck på ③ i fotoläge för att aktivera läget för automatisk utskrift. När du tar bilder 
kommer kameran automatiskt att skriva ut svartvita foton och färgfotona sparas på 
minneskortet.
- Metod 2: Tryck på ③ för att aktivera utskriftsläget när du visar foton i uppspelningsläge, 
tryck sedan på för att ② skriva ut fotot.

NOTERA :
- Om kameran inte skriver ut, kontrollera om papperet är fixerat på fel sätt.
- Fyllningslampan kan bara slås på/av i foto- och videoläge. När kamerans påfyllningslampa 
är på, rikta den inte mot barnets ögon för att undvika skador.

UPPSPELNINGSLÄGE
- Tryck på ▲▼ för att visa videor och foton du tagit.
- Tryck på ② för att starta eller stoppa uppspelning av video.
- Håll ned ① för att visa delete Interface, tryck på ▲▼ för att välja att ta bort ett enstaka foto 
eller ta bort alla foton, tryck sedan på ② för att bekräfta.
- Slå PÅ utskriftsläget genom att trycka på ③ när du tittar på foton och tryck på ② för att 
skriva ut fotot.
- Videoformatet är AVI och fotoformatet är JPG.



ANSLUTA TILL DATORN
- Se till att minneskortet är läsbart av kameran och anslut kameran (ON-status) till PC:n 
med USB-kabel.
- Kameraskärmen visar TF-kortikonen, vilket indikerar att datorn har upptäckt TF-kortet och 
automatiskt installerar kameraenheten.
- När du öppnar skivan kan du se 3 filmappar i den: VIDEO (videor du tar kommer att lagras 
i den), FOTO (Foton du tar kommer att lagras i den), MP3: Kopiera låtar (MP3-format).

INSTÄLLNINGAR
Tryck på ▲▼ för att välja olika konfigurationer, tryck på ② för att gå in i den valda och tryck 
på ④ för att gå tillbaka till inställningsmenyn.

Språk: välj önskat gränssnittsspråk.

Print Density: välj svart utskriftsintensitet, 3 eller 4 rekommenderas.

Utskriftslägen: välj utskriftsstil, Punktutskrift rekommenderas.

Datum/tid: ställ in datum och tid för Pixiprint.

Volym: ställ in volymnivån med ▲▼

Videoupplösning: välj videokvalitet

Kameraupplösning: välj fotokvalitet

Format: formatera micro-SD-kortet. Varning: detta kommer att radera minneskortet.

Auto Power OFF: välj den tid efter vilken enheten ska gå till auto OFF

Skärmsläckare: välj den tid efter vilken enheten ska gå i standbyläge

Cyklisk inspelning: välj cyklisk inspelningstid

Frekvens: välj skärmfrekvens, 60hz rekommenderas

Standardinställning: återställ den ursprungliga konfigurationen av alla 
inställningsalternativ.

Version: för att ta reda på programvaruversionsinformationen för Pixiprint

SPELLÄGE
- Välja spel: välj spelet tryck på ▲▼-knappen för att välja och tryck sedan på ② för att gå in i 
det valda spelet.
- 5 matcher: Snake/Maze/Sokoban/Tetris/Pinball. Grundläggande spelkommandon: ① flytta 
åt vänster; ② flytta åt höger; ▲ flytta uppåt/rotera i Tetris; ▼ flytta nedåt.
- Tryck på ④ för att avsluta spelet och gå tillbaka till menyn.



ÅTGÄRD OCH SÄKERHET
1. Rekommendera att använda högkvalitativt klass 10 micro SD-kort, max stöd 32GB med 
FAT 32-format.

2. Använd 5V-1A adapter för att ladda kameran (ingår ej), lägre eller högre spänning än 
dessa kan skada batteriet och kretsen.

3. Lossa inte USB-anslutningen och koppla ur micro SD-kortet medan du laddar ner filen 
från kameran.

4. Rekommendera inte att använda kameran när den är under laddning.

5. Rikta den inte mot barnets ögon när kamerans påfyllningslampa är tänd för att undvika 
skador.

6. När kameran inte kan skriva ut, kontrollera om papperet är korrekt installerat och om 
utskriftsläget är aktiverat.

7. Placera inte produkten nära eld eller starka magnetfält.

8. Förpackningen innehåller viktig information. Spara för framtida referens.

9. Denna produkt är endast för inomhusbruk.

10. Denna produkt har ett inbyggt laddningsbart litiumbatteri, vänligen förorena inte miljön 
när den inte används och försök att klassificera och återvinna så mycket som möjligt.

11. KVÄVNINGSRISK Små delar, inte för barn under 3 år.

12. Rikta den inte mot barnets ögon när kameralampan är tänd för att undvika skador.

13. Kontrollera regelbundet leksakens integritet. Om det finns några uppenbart skadade 
delar, vänligen sluta använda den och förvara den borta från barn. Låt inte barn leka med 
sönderfallna, skadade eller deformerade leksaker för att undvika oavsiktlig sväljning, 
kvävning och andra faror.
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TEKNISKE 
EGENSKABER
Produktnavn: Pixiprint
Produktstørrelse: 84*85*61mm
Produktvægt: 166gr
Produktmateriale: ABS
Funktion: foto/video/print/spil
Ladespænding: 5V/1A
Batterikapacitet: 1800mah
Brugstid:
Optagelsestid:
Lade tid:
Papirstørrelse: 57*25mm
Maksimal micro-SD-størrelse: 32gb

EMBALLAGE 
TILBEHØR
- 1 Pixiprint kamera
- 1 rem
- 4 papirruller
- 1 USB-kabel
- 6 markører
- 1 micro-SD-kort (8gb)
- mere end 100 klistermærker

①
②
③
④
⑤
⑥
⑦
⑧
⑨
⑩
⑪
⑫
⑬
⑭
⑮
⑯
⑰
⑱
⑲

Power-knap
Optag/optag/bekræft knap
Print switch-knap
Tilbage-knap
Forrige/zoom ind
Næste/zoom ud
Skærm
Arbejds-/opladningsindikator
Mikrofon
Fyld lys
Højttaler
Selfie spejl
Linse
Lys knap
Papiråbning
USB-port
Hukommelseskortslot
Nulstil slot
Remmontering



INDSÆT HUKOMMELSESKORTET
Indsæt Micro SD-hukommelseskortet for at optage og gemme dine 
videoer og fotos. Indsæt venligst Micro SD-hukommelseskortet ved at følge 
nedenstående trin:

1. Indsæt hukommelseskortet. Sørg for, at metalkontakterne indsættes 
først. Skub hukommelseskortet ned, indtil du hører et hørbart klik 
(hukommelseskortet kan kun indsættes på én måde. Tving ikke kortet ind, 
hvis det ikke går glat ind).

2. For at fjerne hukommelseskortet skal du blot trykke ind og kortet 
skubbes ud.

INSTALLATION AF PRINTPAPIRET

1. Åbn papiråbningen i pilens retning.
2. Installer udskrivningspapiret i åbningen.
3. Luk papiråbningens låge.

BEMÆRK :
- Følg venligst den korrekte retning for papirinstallation. Hvis det sættes i den forkerte 
retning, kan det ikke udskrives med billede.
- Sørg for at placere papiret i midten af kortåbningen, når du lukker lågen, sørg for, at lågen 
er helt lukket for at forhindre papiret i at komme ud under udskrivning.
- Når du river fotoet i stykker, riv fotopapiret opad, som på billede 4.

1. 2. 3. 4.

POWER ON/OFF
Tryk og hold Tænd og sluk-knappen nede.

BEMÆRK: Hvis kameraet ikke kan tændes, prøv venligst at oplade kameraet i mindst 30 
minutter og tænd derefter. Hvis kameraet er frosset (på grund af forkert betjening), skal du 
bruge en skarp stift til at stikke ind i nulstillingshullet for at slukke for kameraet, og derefter 
genstarte kameraet.

MENU
Kameraet åbner menuen, når det tændes.
Tryk på ▲▼ for at vælge tilstande, tryk på knappen ② for at gå 
ind i den valgte tilstand, og tryk på knappen ④ for at gå 
tilbage til menuen.



MUSIK TILSTAND
- Tryk på ③ for at åbne musiklistevinduet, tryk derefter på ▲▼ for at vælge sange og tryk på 
② for at afspille de valgte sange, tryk på ② igen for at holde pause.
- Tryk på ④ for at afslutte musiktilstanden.
- For at tilføje ny musik skal du indsætte SD-kortet i kameraet for automatisk at bygge 
MP3-mappe og downloade musik i MP3-format til MP3-mappe.

VIDEO TILSTAND
- Tryk på ▲▼ for at skifte filtre.
- Tryk på ② for at starte/slutte optagelse af video.
- Tryk på ④ for at gå tilbage til menuen.
- Tryk og hold ⑭ nede i 3 sekunder i videotilstandsgrænsefladen, blitzen vil være tændt, og 
tryk derefter og hold ⑭ nede i 3 sekunder for at slukke blitzen.

BEMÆRK: Fyldningslyset kan kun tændes/slukkes i foto- og videotilstand. Når kameraets 
fyldningslys er tændt, skal du ikke rette det mod barnets øjne for at undgå skader.

FOTO MODE
- Tryk på ▲▼ for at vælge mellem tilstande, fotorammer, filter og specialeffekter.
- Hold ▲ nede for at zoome ind, hold ▼ nede for at zoome ud.
- Tryk på ③ for at slå automatisk udskrivning til/fra (ikonet vises øverst til højre på skærmen).
- Tryk på ② for at tage billede.
- Tryk på ④ for at gå tilbage til menuen.
- Tryk på ⑭ for at aktivere fotoblitzfunktionen i fototilstandsgrænsefladen. Tryk på ⑭ igen 
for at slukke kameraets blitzfunktion.
- Tryk og hold ⑭ nede i 3 sekunder i fototilstandsgrænsefladen, blitzen vil være tændt, og 
tryk derefter og hold ⑭ nede i 3 sekunder for at slukke blitzen.

SÅDAN PRINTES ET FOTO:
- Metode 1: Tryk på ③ i fototilstand for at aktivere automatisk udskrivning. Når du tager 
billeder, udskriver kameraet automatisk sort-hvide fotos, og farvefotos gemmes på 
hukommelseskortet.
- Metode 2: Tryk på ③ for at aktivere udskrivningstilstand, når du ser fotos i afspilningstils-
tand, og tryk derefter på for ② at udskrive foto.

BEMÆRK :
- Hvis kameraet ikke udskriver, skal du kontrollere, om papiret er fastgjort på en forkert 
måde.
- Fyldningslyset kan kun tændes/slukkes i foto- og videotilstand. Når kameraets fyldningslys 
er tændt, skal du ikke rette det mod barnets øjne for at undgå skader.

AFSPILNINGSTILSTAND
- Tryk på ▲▼ for at se videoer og billeder, du har taget.
- Tryk på ② for at starte eller stoppe afspilning af video.
- Hold ① nede for at vise slet grænseflade, tryk på ▲▼ for at vælge at slette et enkelt billede 
eller slette alle billeder, og tryk derefter på ② for at bekræfte.
- Slå udskrivningstilstand TIL ved at trykke på ③, når du ser fotos, og tryk på ② for at 
udskrive fotoet.
- Videoformatet er AVI og fotoformatet er JPG.



TILSLUT TIL COMPUTEREN
- Sørg for, at hukommelseskortet kan læses af kameraet, og tilslut kameraet (ON-status) til 
pc'en med USB-kabel.
- Kameraskærmen viser TF-kortikonet, som indikerer, at pc'en har registreret TF-kortet og 
automatisk installerer kameradrevet.
- Når du åbner disken, kan du se 3 filmapper i den: VIDEO (videoer, du tager, vil blive gemt i 
den), FOTO (billeder, du tager, vil blive gemt i den), MP3: Kopier sange (MP3-format).

INDSTILLINGER
Tryk på ▲▼ for at vælge forskellige konfigurationer, tryk på ② for at indtaste den valgte, og 
tryk på ④ for at gå tilbage til indstillingsmenuen.

Sprog: Vælg dit foretrukne grænsefladesprog.

Print Density: Vælg sort printintensitet, 3 eller 4 anbefales.

Udskriftstilstande: Vælg udskrivningsstilen, Punktudskrivning anbefales.

Dato/tid: Indstil dato og klokkeslæt for Pixiprint.

Lydstyrke: Indstil lydstyrken med ▲▼

Videoopløsning: Vælg videokvalitet

Kameraopløsning: Vælg billedkvalitet

Format: formater micro-SD-kortet. Advarsel: Dette vil slette hukommelseskortet.

Auto Power OFF: Vælg den tid, hvorefter enheden skal gå i auto OFF

Pauseskærme: Vælg det tidspunkt, hvorefter enheden skal gå i standbytilstand

Cyklisk optagelse: Vælg cyklisk optagelsestid

Frekvens: vælg skærmfrekvens, 60hz anbefales

Standardindstilling: Gendan den oprindelige konfiguration af alle indstillingsmuli-
gheder.

Version: for at finde oplysninger om softwareversionen af Pixiprint

SPILLETILSTAND
- Valg af spil: vælg spillet, tryk på knappen ▲▼ for at vælge, og tryk derefter på ② for at gå 
ind i det valgte spil.
- 5 spil: Snake/Maze/Sokoban/Tetris/Pinball. Grundlæggende spilkommandoer: ① flyt til 
venstre; ② bevæg dig mod højre; ▲ bevæge sig opad/rotere i Tetris; ▼ bevæge sig nedad.
- Tryk på ④ for at afslutte spillet og gå tilbage til menuen.



MÅL OG SIKKERHED
1. Anbefal at bruge højkvalitets klasse 10 micro SD-kort, max understøttelse 32GB med FAT 
32-format.

2. Brug venligst 5V-1A adapter til at oplade kameraet (medfølger ikke), lavere eller højere 
spænding end disse kan skade batteriet og kredsløbet.

3. Løsn ikke USB-forbindelsen og sæt micro SD-kortet ud, mens du downloader filen fra 
kameraet.

4. Anbefal ikke at bruge kameraet, når det er under opladning.

5. Når kameraets fyldningslys er tændt, skal du ikke rette det mod barnets øjne for at undgå 
skader.

6. Når kameraet ikke kan udskrive, skal du kontrollere, om papiret er installeret korrekt, og 
om udskrivningstilstanden er slået til.

7. Anbring ikke produktet i nærheden af ild eller stærkt magnetfelt.

8. Emballagen indeholder vigtige oplysninger. Gem til fremtidig reference.

9. Dette produkt er kun til indendørs brug.

10. Dette produkt har indbygget genopladeligt lithiumbatteri. Foruren venligst ikke miljøet, 
når det ikke bruges, og prøv at klassificere og genbruge så meget som muligt.

11. KVÆLINGSFARE Små dele, ikke til børn under 3 år.

12. Når kameraets fyldningslys er tændt, skal du ikke rette det mod barnets øjne for at 
undgå skader.

13. Kontroller regelmæssigt legetøjets integritet. Hvis der er tydelige beskadigede dele, skal 
du holde op med at bruge det og holde det væk fra børn. Lad ikke børn lege med 
desintegreret, beskadiget eller deformeret legetøj for at undgå utilsigtet synkning, 
kvælning og andre farer.



MANUFACTURER AND IMPORTER
Mobility On Board All rights reserved
Designed in Paris & assembled in China, Made in P.R.C
Patented Products - Produit déposé
This product is not a toy, not suitable for children under 3 years old.
Ce produit n'est pas un jouet, ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
WEEE Compliance Producer Registration Number : DE71112948
Address: 89 route de la Reine, 92100 Boulogne-Billancourt, France
Email: contact@mob.paris
Phone: +33 1 79 41 59 56
Website: www.mob.paris 
Mob confirms that all of its products comply  with European and international standards. 
You can find all our certificates on our website www.mob.paris
ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois / 3 ans.
ATTENTION ! Danger, présence de petites parties, risque d'ingestion 
ATTENTION ! Un mauvais usage du transformateur peut entraîner un choc électrique
WARNING ! Not suitable for children under 36 months / 3 years.
WARNING ! Presence of small parts, risk of ingestion 
WARNING ! Improper use of the transformer may result in electric shock.

DÉCLARATION UE DE CONFORMITÉ
Nous déclarons : 
ECLECTIC DISTRIBUTION, 89 ROUTE DE LA 
REINE, 92100 BOULOGNE BILLANCOURT 
Déclarons sous notre seule responsabilité que 
le produit : PIXIPRINT ROSE & PIXIPRINT BLEU 
Nous déclarons que le produit indiqué est 
conforme aux normes indiquées ci-dessous :  

EN55032 :2015/A11 :2020
EN55035 :2017/A11 :2020
EN71-1 :2014+A1 :2018
EN71-2 :2020 
EN71-3 :2019+A1 :2021
REACH 
IEC62321-3-1:2013
IEC62321-4:2013/AMD1:2017
IEC62321-5:2013
IEC62321-6:2015
IEC62321-7-1:2015
IEC62321-7-2:2017
IEC62321-8:2017

Titulaire de la Documentation Technique : 
ECLECTIC DISTRIBUTION, Boulogne 
Billancourt, le 14/03/2024

EU DECLARATION OF CONFORMITY
We declare : 
ECLECTIC DISTRIBUTION, 89 ROUTE DE LA 
REINE, 92100 BOULOGNE BILLANCOURT. 
Declare under our sole responsibilitý that the 
product : PIXIPRINT ROSE & PIXIPRINT BLEU 
We declare that the product indicated 
complies with the standards indicated below:  

EN55032 :2015/A11 :2020
EN55035 :2017/A11 :2020
EN71-1 :2014+A1 :2018
EN71-2 :2020 
EN71-3 :2019+A1 :2021
REACH 
IEC62321-3-1:2013
IEC62321-4:2013/AMD1:2017
IEC62321-5:2013
IEC62321-6:2015
IEC62321-7-1:2015
IEC62321-7-2:2017
IEC62321-8:2017

Holder of the Technical Documentation: 
ECLECTIC DISTRIBUTION, Boulogne 
Billancourt, 14/03/2024

Founded in 2014 by 2 designers, Mobility On Board designs high-tech consumer 
products for smartphones and tablets.  MOB offers a wide range of speakers, backup 
batteries and cables. Its expertise in connectivity and new technologies around 
smartphones has positioned MOB as a new player in the mobility market. 

Find all our products on www.mob-paris 
Follow us on social networks


